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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 600/2012

z dnia 21 czerwca 2012 r.

w sprawie weryfikacji raportéw na temat wielkoSci emisji gazéw cieplarnianych i raportéw
dotyczacych tonokilometréw oraz akredytacji weryfikatorow zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajgca
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we

ustug. Przeprowadzona w Unii harmonizacja zasad akre-
dytacji i weryfikacji w odniesieniu do unijnego systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
powinna przyczyni¢ si¢ do konkurencyjnosci rynkowej
weryfikatoréw, jednocze$nie zapewniajac prowadzacym
instalacje i operatorom statkéw powietrznych przejrzys-
to$¢ i informacje.

Wspdlnocie oraz zmieniajacg dyrektywe Rady 96/61/WE (!), ® Wykom})}qc art. 15 ddyreli(tyW)lr k2003/ 8.7/WE’ paLezy
w szczegllnosci jej art. 15 ust. 4, ZAPEWRIC SYNCIZIE MIECZY KOMPIERSOWYMI TAMAMIL a ke
dytacji ~ ustanowionymi  rozporzadzeniem  (WE)
nr 765/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
9 lipca 2008 r. ustanawiajgcym wymagania w zakresie
a takze majac na uwadze, co nastepuje: akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw
wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajacym
rozporzadzenie (EWG) nr339/93 (%) i powigzanymi
przepisami decyzji nr 768/2008/WE Parlamentu Europej-
(1) Konieczne jest ustanowienie ogélnych zasad ramowych skiego i Rady z dnia 9 lipca 2008 r. W sprawie yvsp(’)l-
akredytacji weryfikatorbw w celu zapewnienia, aby nych ram  dotyczacych wprowadzania PYOdUktOW dQ
raporty prowadzacego instalacje lub operatora statku obrotu, uchyla)qc’e] dec)’?)? Rady 93] 4§5/EWG () z jednej
powietrznego w ramach unijnego systemu handlu upraw- strony, a olfreslonyn_nu elerr}entaml systemu handl}{
nieniami do emisji gazéw cieplarnianych, skladane uprawnieniami d.o emisji gazow c1ep1arn1anych w Unii
zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 601/2012 Oraz  wymogami majgcymi zasadnicze znaczenie d}%
z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie monitorowania skutecznego wykonania dyrektywy 2003/87/WE z drugiej
i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplarnianych strony. R?Zporzqdzen1§ (WE) nr 765/2908 powinno
zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europej- nadal mie¢ zastosowanie do tych aspektéw akredytacji
skiego 1 Rady (%), sprawdzali weryfikatorzy dysponujacy weryﬁkatorow, kt,oryc/h.me Qbe)mu)e NINIESze rozporzy-
kompetencjami technicznymi umozliwiajgcymi im wyko- dzenie. W sz}czegolnosm nalezy zapewnic, aby w przypad-'
nanie powierzonego im zadania w sposob niezalezny kac}h, w ktorych, ze wzgledu na wewngtrzne praktyki
i bezstronny oraz zgodnie z wymogami i regutami okre- panstwa czionkowskl_e’go,. stosuje sie Procedur@ alterna-
Slonymi w niniejszym rozporzadzeniu. tywng dla akredytacji, tj. organ krajowy wyznaczony
przez takie panstwo czlonkowskie zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 765/2008 prowadzi certyfikacje wery-
fikatorow bedacych osobami fizycznymi, odno$ne
) W dyrektywie 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego panstwo czlonkowskie przedstawialo dokumenty dowo-
i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczacej ustug na dowe potwierdzajace, ze poziom wiarygodnosci takiego
rynku wewnetrznym (3) ustanowiono Ogélne ramy ulat- organu jCSt ZbliZOI’ly do poziomu Wiarygodnoéci krajo—
wiajace swobodny przeplyw ustug i ustugodawcow wych jednostek akredytujacych, ktére z powodzeniem
w Unii, przy jednoczesnym utrzymaniu wysokiej jakosci przeszly oceng wzajemng zorganizowang przez jednostke
uznang na mocy art. 14 wspomnianego rozporzadzenia.
() Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32. -
(%) Zob. s. 30 niniejszego Dziennika Urzedowego. () Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.

() Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 36. () Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82.
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W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr1221/2009 z dnia 25 listopada 2009 r.
w sprawie dobrowolnego udzialu organizacji w systemie
ekozarzadzania i audytu we Wspdlnocie (EMAS), uchyla-
jacym rozporzadzenie (WE) nr 761/2001 oraz decyzje
Komisji 2001/681/WE i 2006/193/WE (!) przewiduje
si¢ niezalezny i bezstronny system akredytacji lub licen-
¢jonowania  weryfikatorow  $rodowiskowych.  Ze
wzgledow spdjnosci i ograniczania obcigzenia administ-
racyjnego nakladanego na pafstwa czlonkowskie
i podmioty gospodarcze wihasciwe jest uwzglednienie
synergii miedzy wspomnianym rozporzgdzeniem a niniej-
szym aktem prawnym.

W systemie weryfikacji i akredytacji nalezy unikaé wszel-
kiego zbednego powielania procedur i organizacji usta-
nowionych na mocy innych unijnych instrumentéw usta-
wodawczych,  ktére  skutkowaloby  zwigkszeniem
obciazen ponoszonych przez paristwa czlonkowskie lub
podmioty gospodarcze. W zwigzku z tym wiasciwe jest
oparcie si¢ na najlepszych praktykach wynikajacych
z zastosowania zharmonizowanych norm przyjetych
przez Europejski Komitet Normalizacyjny na podstawie
mandatu udzielonego przez Komisj¢ zgodnie z dyrektywa
98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 czerwca 1998 r. ustanawiajacg procedure udzielania
informacji w dziedzinie norm i przepiséw technicznych
oraz zasad dotyczacych ustug spoleczenistwa informacyj-
nego (), takich jak zharmonizowana norma w zakresie
wymagan og6lnych dla jednostek akredytujgcych prowa-
dzacych akredytacje jednostek oceniajacych zgodno$é
oraz zharmonizowana norma w zakresie wymagan doty-
czacych walidacji emisji gazéw cieplarnianych oraz wery-
fikacji organéw wykorzystywanych na potrzeby akredy-
tacji lub innych form uznania, do ktérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
a takze dokument EA-6/03 i inne dokumenty techniczne
opracowane przez stowarzyszenie Europejska Wspol-
praca w zakresie Akredytacji lub przez inne jednostki.

Ustanawiajagc ~ zharmonizowane zasady  weryfikacji
raportéw prowadzacego instalacje lub operatora statku
powictrznego oraz akredytacji weryfikatoréw nalezy
zapewnié, aby obciazenia nalozone na prowadzacych
instalacje emitujacych mniejszg ilos¢ dwutlenku wegla
(CO,) rocznie, na operatoréw statkéw powietrznych
uwazanych za male podmioty uczestniczace w systemie
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, a takze
na dostgpne zasoby panstw czlonkowskich, nie byly
nieproporcjonalne w stosunku do realizowanych celow.

Artykul 27 dyrektywy 2003/87/WE zezwala panstwom
czlonkowskim na wylaczenie malych instalacji objetych
réwnowaznymi S$rodkami z unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych, jesli spel-
nione zostang warunki okreslone we wspomnianym arty-
kule. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mieé
bezposredniego zastosowania do wspomnianych insta-
lacji wylaczonych na podstawie art. 27 dyrektywy
2003/87|WE, chyba ze panstwo czlonkowskie podejmie
decyzje, ze niniejsze rozporzadzenie powinno mieé
zastosowanie.

Zgodnie z zasadami okreSlonymi w zalaczniku V do
dyrektywy 2003/87/WE weryfikator powinien przyjaé

() Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 1.
() Dz.U. L 204 z 21.7.1998, s. 37.

(10)

1

(12)

metode oparta na ryzyku w celu przedstawienia wnio-
skow z weryfikacji dajacych wystarczajaca pewnosé, ze
podana catkowita wielko$¢ emisji lub liczba tonokilo-
metré6w jest wolna od istotnych nieprawidlowosci oraz
ze raport mozna zweryfikowal jako zadowalajacy.
Poziom wystarczajgcej pewnosci powinien odnosi¢ si¢
do zakresu i szczegélowosci dzialan prowadzonych
w ramach weryfikacji oraz sformulowania wnioskéw
z weryfikacji. Weryfikator powinien by¢ zobowigzany,
w $wietle ustalen oraz informacji uzyskanych w trakcie
weryfikacji, do dostosowania jednego lub wigkszej liczby
dzialah w procesie weryfikacji w celu spelnienia
wymogéw w  zakresie osiagniecia  wystarczajacej
pewnosci.

W celu zapobiezenia nakladaniu si¢ rdél wilasciwego
organu 1 weryfikatora nalezy jasno zdefiniowad
obowiazki weryfikatora w trakcie prowadzenia weryfika-
cji. Weryfikator powinien potraktowa¢ plan monitoro-
wania zatwierdzony przez wlasciwy organ jako punkt
odniesienia i oceni¢, czy taki plan i opisane w nim proce-
dury wdrozono prawidtowo. W przypadku stwierdzenia
przez weryfikatora, ze rozporzadzenie (UE) nr 601/2012
nie jest przestrzegane, obowigzkiem weryfikatora
powinno by¢ zgloszenie tego w sprawozdaniu z weryfika-
Gji.

Skuteczna weryfikacja raportu prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego wymaga pelnego
zrozumienia dzialalnoSci prowadzonej przez prowadzg-
cego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego. Wery-
fikator powinien przeprowadzaé zlecone mu dzialania
weryfikacyjne dopiero po ustaleniu, w drodze wstepnej
oceny, ze dysponuje odpowiednimi kompetencjami.
W celu zapewnienia wysokiej jakosci dziatan weryfikacyj-
nych nalezy opracowaé zharmonizowane zasady
w zakresie wstepnej oceny stuzacej ustaleniu, czy wery-
fikator odznacza si¢ kompetencjami, niezaleznoscia
i bezstronno$cia wymaganymi do przeprowadzenia
zleconych dzialan weryfikacyjnych zgodnie z zasadami
i regulami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Wymiana istotnych informacji miedzy prowadzacym
instalacje lub operatorem statku powietrznego a weryfika-
torem ma zasadnicze znaczenie dla wszystkich aspektow
procesu weryfikacji, w szczegdlnosci na etapie poprze-
dzajacym zawarcie umowy, podczas analizy strategicznej
przeprowadzanej przez weryfikatora i w trakcie weryfi-
kacji. Konieczne jest ustanowienie zbioru zharmonizowa-
nych wymogéw, ktére powinny stale regulowal taka
wymiang informacji migdzy prowadzacym instalacje lub
operatorem statku powietrznego a weryfikatorem.

Wszystkie dzialania weryfikacyjne w ramach procesu
weryfikacji s3 ze sobg wzajemnie powigzane i powinny
zosta¢ zakonczone sporzadzeniem przez weryfikatora
sprawozdania z weryfikacji, zawierajacego opini¢ weryfi-
kacyjng wspdétmierng do wyniku oceny dokonanej
w ramach weryfikacji. Nalezy ustanowi¢ zharmonizo-
wane wymogi dotyczace sprawozdah z weryfikacji
i prowadzenia dzialan weryfikacyjnych w celu zapewnie-
nia, aby sprawozdania z weryfikacji i dzialania weryfika-
cyjne w panstwach czlonkowskich odpowiadaly tym
samym normom.
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(13)  Zasadniczg czgScig procesu weryfikacji jest analiza podat-
nosci zglaszanych danych na nieprawidtowosci, ktére
moga by¢ istotne, umozliwiajgca ustalenie sposobu
prowadzenia dzialaii weryfikacyjnych przez weryfikatora.
Kazdy element procesu weryfikacji jest zatem silnie
powiazany z wynikiem analizy takiej podatnosci na
nieprawidlowosci.

(14)  Nalezy ustanowi¢ przepisy szczegblowe dotyczace wery-
fikacji raportow skladanych przez operatoréw statkéw
powietrznych oraz prowadzacych skladowiska podlegaja-
cych dyrektywie 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie geologicznego skladowania dwutlenku wegla
oraz zmieniajacej dyrektywe Rady 85/337/EWG, Eura-
tom, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2000/60/WE, 2001/80/WE, 2004/35/WE, 2006/12/WE,
2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (%).

(15) Dla wykonania dyrektywy 2003/87/WE zasadnicze
znaczenie ma prawidtowe i skuteczne prowadzenie spra-
wozdawczosci w zakresie emisji gazoéw cieplarnianych
przez prowadzacych instalacje lub operatoréw statkow
powietrznych. W celu zapewnienia wlasciwego funkcjo-
nowania procesu monitorowania i sprawozdawczosci,
elementem dzialan weryfikacyjnych prowadzonych
przez weryfikatora powinno by¢ ciagle doskonalenie
dzialan prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego.

(16) Dzialaniami weryfikacyjnymi i sporzadzaniem spra-
wozdan z weryfikacji powinni zajmowaé si¢ wylacznie
weryfikatorzy i ich personel dysponujacy odpowiednimi
kompetencjami. Weryfikatorzy powinni ustanowi¢ i stale
doskonali¢ procedury wewnegtrzne zapewniajace, aby
personel uczestniczacy w dzialaniach weryfikacyjnych
dysponowal kompetencjami potrzebnymi do wykonania
powierzonych im zadan. Kryteria ustalania, czy weryfi-
kator dysponuje kompetencjami, powinny by¢ takie same
we wszystkich panstwach czlonkowskich, a ponadto
powinny by¢ mozliwe do weryfikacji, obiektywne i prze-
jrzyste.

(17) Krajowa jednostka akredytujaca ustanowiona na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 powinna by¢ upraw-
niona do akredytowania i wydawania wiazacych opinii
dotyczacych kompetencji weryfikatora w zakresie prowa-
dzenia dzialan weryfikacyjnych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, do przyjmowania $rodkéw administra-
cyjnych i do nadzoru nad weryfikatorami.

(18)  Panstwo czlonkowskie, ktore przyjmie, ze funkcjono-
wanie krajowej jednostki akredytujacej lub prowadzenie
dzialan akredytacyjnych nie jest wskazane ze wzgledow
ekonomicznych lub nie jest mozliwe do utrzymania,
powinno mie¢ mozliwo$¢ korzystania z ustug krajowej
jednostki akredytujacej innego panstwa czlonkowskiego.
Na prowadzenie dzialalnosci akredytacyjnej zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem zezwala si¢ wylacznie
krajowym jednostkom akredytujacym, ktére z powodze-
niem przeszly ocen¢ wzajemng zorganizowang przez
jednostke uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114.

(19)  Krajowe jednostki akredytujace, ktore wykazuja zgodnosé
z niniejszym rozporzadzeniem i przeszly juz z powodze-
niem oceng¢ wzajemng zorganizowang przez jednostke
uznang na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008, nalezy uwazaé za spelniajgce wymogi
proceduralne nalozone na krajowe jednostki akredytu-
jace, takie jak wymogi w zakresie struktury krajowej
jednostki akredytujacej, ustanowienia procedury zacho-
wania kompetencji, ustanowienia niezbednych procedur
i systemu zarzadzania oraz zabezpieczenia poufnosci
otrzymywanych informacji, a takze nalezy je zwolni¢
z obowiazku ponownego przejscia oceny wzajemnej po
wejSciu niniejszego rozporzadzenia w zycie. Zgodnie
z dyrektywg 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego
dostepu do informacji dotyczacych $rodowiska i uchyla-
jaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (), informacje doty-
czace Srodowiska zawarte w zweryfikowanych raportach
prowadzgcego instalacj¢ lub operatora statku powietrz-
nego, znajdujace si¢ w posiadaniu organéw publicznych,
powinny zosta¢ udostgpnione publicznie w celu zapew-
nienia  przejrzystosci, z  zastrzezeniem pewnych
wymogoéw w zakresie poufnosci.

(20)  Skuteczna wspollpraca miedzy krajowymi jednostkami
akredytujacymi lub, w stosownych przypadkach, innymi
organami krajowymi a wlasciwymi organami ma zasad-
nicze znaczenie dla wlasciwego funkcjonowania systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
oraz dla nadzoru nad jakoscia weryfikacji. Ze wzgledu
na przejrzysto$¢ konieczne jest zapewnienie, aby krajowe
jednostki akredytujace lub, w stosownych przypadkach,
inne organy krajowe, oraz wiasciwe organy ustanowily
skuteczne $rodki wymiany informacji. Wymiana infor-
macji migdzy wlasciwymi organami oraz miedzy wlasci-
wymi organami a krajowymi jednostkami akredytujacymi
lub innymi organami krajowymi powinna by¢ objeta
najbardziej rygorystycznymi gwarancjami zachowania
poufnoéci i tajemnicy stuzbowej oraz odbywaé sie
zgodnie z wlaSciwymi przepisami krajowymi i unijnymi.

(21)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace
weryfikacji raportéw  skladanych na mocy dyrektywy
2003/87/WE, a takze dotyczace akredytacji weryfikatoréw
i nadzoru nad nimi.

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ ponadto, bez
uszczerbku dla rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, przepisy
dotyczace wzajemnego uznawania weryfikatorow i oceny
wzajemnej krajowych jednostek akredytujacych zgodnie z art.
15 dyrektywy 2003/87[WE.

() Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26.
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Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do weryfikacji
danych dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych majacych
miejsce od dnia 1 stycznia 2013 r. oraz danych dotyczacych
tonokilometréw zarejestrowanych po tym terminie, zglaszanych
zgodnie z art. 14 dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 3

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, oprécz definicji zawar-
tych w art. 3 dyrektywy 2003/87/WE i art. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012, stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)

2)

Jyzyko niewykrycia” oznacza ryzyko niewykrycia istotnej
nieprawidlowosci przez weryfikatora;

yakredytacja” oznacza po$wiadczenie przez krajowa jedno-
stke akredytujaca, ze weryfikator spelnia wymogi okreslone
w normach zharmonizowanych, w rozumieniu art. 2 pkt 9
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, oraz wymogi niniej-
szego rozporzadzenia w zakresie prowadzenia weryfikacji
raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego na mocy niniejszego rozporzadzenia;

,weryfikator” oznacza osob¢ prawng lub inny podmiot
prawny prowadzacy dzialania weryfikacyjne zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem i akredytowany przez
krajowa jednostke akredytujaca na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 oraz niniejszego rozporzadzenia lub
w inny sposéb upowazniona osob¢ fizyczna, bez
uszczerbku dla art. 5 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia,
w czasie wydania sprawozdania z weryfikacji;

,weryfikacja” oznacza dzialania prowadzone przez weryfi-
katora w celu wydania sprawozdania z weryfikacji zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem;

Listotna nieprawidlowo$¢” oznacza nieprawidlowos¢, ktora,
zdaniem weryfikatora, indywidualnie lub w polaczeniu
z innymi nieprawidlowosciami przekracza poziom istot-
nosci lub moze mie¢ wplyw na sposéb rozpatrzenia
raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego przez wilasciwy organ;

Jraport prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego” oznacza roczny raport na temat wielkosci
emisji skladany przez prowadzacego instalacje lub opera-
tora statku powietrznego zgodnie z art. 14 ust. 3 dyrek-
tywy 2003/87/WE lub raport dotyczacy tonokilometréw
skladany przez operatora statku powietrznego do celéw
ubiegania si¢ o przydzial uprawnien zgodnie z art. 3e
i 3f wspomnianej dyrektywy;

,zakres akredytacji’ oznacza dzialania, o ktérych mowa
w zalgczniku 1 i w odniesieniu do ktérych wnioskuje sie
o akredytacje lub jej udziela;

8)

9)

10)

11

—

12)

13)

14)

15)

Jkompetencje” oznaczaja zdolno$¢ stosowania wiedzy
i umiejetnosci w celu wykonania czynnosci;

,poziom istotno$ci” oznacza prég ilosciowy lub wartosé
progowa, powyzej ktérej nieprawidtowosci, indywidualnie
lub w polaczeniu z innymi nieprawidlowosciami, sg
uwazane przez weryfikatora za istotne;

,system kontroli” oznacza przeprowadzang przez prowa-
dzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
oceng ryzyka i caly zestaw dzialan kontrolnych, w tym
stale zarzadzanie nimi, ktére prowadzacy instalacje lub
operator statku powietrznego ustanawia, dokumentuje,
wdraza 1 utrzymuje zgodnie z art. 58 rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012;

.dziatania kontrolne” oznaczaja wszelkie czynnosci wyko-
nywane lub $rodki podejmowane przez prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego w celu mini-
malizacji ryzyka nieodlacznego;

Jhiezgodno$¢” oznacza jedno z nastepujacych:

a) do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielkosci emisji, kazde dzialanie lub brak dzia-
fania ze strony prowadzacego instalacje sprzeczne
z zezwoleniem na emisj¢ gazéw cieplarnianych oraz
z wymogami zawartymi w planie monitorowania
zatwierdzonym przez wilasciwy organ;

b) do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrz-
nego na temat wielkosci emisji lub dotyczacego tonoki-
lometréw, kazde dziatanie lub brak dzialania ze strony
operatora statku powietrznego sprzeczne z wymogami
zawartymi w planie monitorowania zatwierdzonym
przez wihasciwy organ;

¢) do celéw akredytacji na mocy rozdziatu 1V, kazde dzia-
fanie lub brak dzialania ze strony weryfikatora
sprzeczne z wymogami niniejszego rozporzadzenia;

»obiekt”, do celow weryfikacji raportu na temat wielkosci
emisji lub raportu dotyczacego tonokilometréw operatora
statku powietrznego, oznacza miejsca, dla ktérych definiuje
si¢ proces monitorowania i zarzadza nim, w tym miejsca,
w ktorych przechowywane i kontrolowane sa odnosne
dane i informacje;

sSrodowisko kontroli” oznacza $rodowisko, w ktérym funk-
cjonuje system kontroli wewngtrznej oraz ogét czynnosci
wykonywanych przez kierownictwo prowadzacego insta-
lacje lub operatora statku powietrznego w celu zapewnienia
wiedzy o funkcjonowaniu takiego systemu;

Jyzyko nieodlaczne” oznacza podatno$¢  parametru
w raporcie prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego na wystapienie nieprawidtowosci, ktore
mogg by¢ istotne, indywidualnie lub w polaczeniu z innymi
nieprawidlowosciami, przed uwzglednieniem wplywu
wszelkich powiazanych dzialaii kontrolnych;
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16) ,ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrzne;j”
oznacza podatno$¢ parametru w raporcie prowadzacego
instalacj¢ lub operatora statku powietrznego na wystapienie
nieprawidtowosci, ktéra moze by¢ istotna, indywidualnie
lub w polaczeniu z innymi nieprawidlowosciami, i ktérej
system kontroli nie zapobiegnie ani nie wykryje i nie
skoryguje w odpowiednim terminie;

17) ,ryzyko weryfikacyjne” oznacza ryzyko, bedace funkcja
ryzyka nieodlgcznego, ryzyka zawodnosci systeméw
kontroli wewnetrznej i ryzyka niewykrycia, ze weryfikator
przedstawi niewlasciwe wnioski z weryfikacji, jesli raport
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
nie jest wolny od istotnych nieprawidlowosci;

18) ,wystarczajaca pewno$¢” oznacza wyrazony pozytywnie we
wnioskach z weryfikacji wysoki, ale nie absolutny poziom
pewnosci, ze weryfikowany raport prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego jest wolny od istotnych
nieprawidtowosci;

19) ,procedury analityczne” oznaczajg analize fluktuacji
i tendencji w zakresie danych, w tym analiz¢ powigzan,
ktére sa niespojne z innymi odno$nymi informacjami lub
odbiegaja od przewidywanych wartosci;

20) ,wewnetrzna dokumentacja weryfikacji” oznacza catosé
wewnetrznej dokumentacji sporzadzonej przez weryfika-
tora w celu zarejestrowania wszystkich $rodkéw dowodo-
wych oraz uzasadnienia dzialan prowadzonych w zwigzku
z weryfikacja raportu prowadzacego instalacje lub opera-
tora statku powietrznego;

21) ,audytor wiodacy EU ETS” oznacza audytora EU ETS,
ktorego zadaniem jest kierowanie zespolem weryfika-
cyjnym i nadzér nad nim oraz ktéry jest odpowiedzialny
za weryfikacje raportu prowadzacego instalacje lub opera-
tora statku powietrznego i sporzadzenie odpowiedniego
raportu;

22) ,audytor EU ETS” oznacza innego niz audytor wiodacy EU
ETS indywidualnego czlonka zespolu weryfikacyjnego
odpowiedzialnego za weryfikacje raportu prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego;

23) ,ekspert techniczny” oznacza osobe dysponujaca szczegd-
fowa wiedzg fachowa w danej dziedzinie, potrzebna do
prowadzenia dzialan weryfikacyjnych do celéw rozdziatu
Il oraz do prowadzenia dzialalnosci akredytacyjnej do
celow rozdziatu V;

24) ,poziom pewnosci” oznacza stopien pewnosci zapewnianej
przez weryfikatora w sprawozdaniu z weryfikacji odpo-
wiednio do celu ograniczenia ryzyka weryfikacyjnego
zgodnie z okolicznosciami zlecenia weryfikacji;

25) ,asesor” oznacza osob¢ wyznaczong przez krajowa jedno-
stke akredytujaca do przeprowadzenia, indywidualnie lub
w skladzie zespolu oceniajacego, oceny weryfikatora
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

26) ,asesor wiodgcy” oznacza asesora ponoszgcego 0gélnag
odpowiedzialno$¢ za oceng weryfikatora zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem;

27) ,nieprawidtowos$¢” oznacza pominigcie, podanie nierepre-
zentatywnych lub blednych danych przez prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego, bez uwzgled-
nienia niepewnosci dopuszczalnej na mocy art. 12 ust. 1
lit. @) rozporzadzenia (UE) nr 601/2012.

Artykut 4
Domniemanie zgodnosci

W przypadku gdy weryfikator wykaze, Ze spelnia wymogi okre-
Slone w odpowiednich normach zharmonizowanych w rozu-
mieniu art. 2 pkt 9 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub
w ich czg¢sciach, do ktérych odestania opublikowano w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej, nalezy przyjaé, ze spelnia on
wymogi okreslone w rozdziatach II i III niniejszego rozporza-
dzenia w zakresie, w jakim wiasciwe zharmonizowane normy
obejmuja takie wymogi.

Artykut 5
Ogoélne ramy akredytacji

W przypadkach gdy niniejsze rozporzadzenie nie zawiera prze-
piséw szczegdtowych dotyczacych skladu krajowych jednostek
akredytujacych lub dzialan i wymogéw zwigzanych z akredyta-
cja, stosuje si¢ odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

ROZDZIAL 11
WERYHKACJA
Artykut 6
Wiarygodnos¢ weryfikacji

Zweryfikowany raport na temat wielkoSci emisji jest wiary-
godny dla uzytkownikéw. Wiernie przedstawia dane, ktérych
prezentacji stuzy lub ktérych prezentacji mozna od niego
w sposob uzasadniony oczekiwac.

Proces weryfikacji raportéw na temat wielkosci emisji musi by¢
skutecznym i niezawodnym narzedziem wspierajgcym proce-
dury zapewniania i kontroli jakosci, a takze dostarczajacym
informacji, na podstawie ktérych prowadzacy instalacje lub
operator statku powietrznego moze podejmowal dzialania
w celu poprawienia wynikéw pod wzgledem monitorowania
i sprawozdawczosci w zakresie emisji.

Artykut 7
Ogoélne obowigzki weryfikatora

1. Weryfikator prowadzi weryfikacje i dzialania wymagane
na mocy niniejszego rozdzialu w celu przekazania sprawoz-
dania z weryfikacji, w ktérym stwierdzi z wystarczajacy
pewnoscia, ze raport prowadzgcego instalacje lub operatora
statku powietrznego jest wolny od istotnych nieprawidlowosci.

2. Weryfikator planuje i przeprowadza weryfikacje z zacho-
waniem profesjonalnego sceptycyzmu, biorac pod uwage mozli-
wo$¢ zaistnienia okolicznosci powodujacych wystapienie istot-
nych nieprawidlowosci w raporcie prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego.



L 181/6

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

12.7.2012

3. Weryfikator przeprowadza weryfikacje w interesie publicz-
nym, niezaleznie od prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego i wlasciwych organéw odpowiedzialnych
za wykonanie dyrektywy 2003/87[WE.

4. Podczas weryfikacji weryfikator ocenia, czy:

a) raport prowadzgcego instalacje lub operatora statku
powietrznego jest kompletny i spelnia wymogi okreslone
w zalaczniku X do rozporzadzenia (UE) nr 601/2012;

=

prowadzgcy instalacje lub operator statku powietrznego
postepowal zgodnie z wymogami zezwolenia na emisj¢
gazéw cieplarnianych i planu monitorowania zatwierdzo-
nego przez whasciwy organ w odniesieniu do weryfikacji
raportu prowadzacego instalacje na temat wielko$ci emisji
oraz z wymogami planu monitorowania zatwierdzonego
przez wihasciwy organ w odniesieniu do weryfikacji raportu
operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji lub
dotyczacego tonokilometrow;

¢) dane zawarte w raporcie prowadzgcego instalacje lub opera-
tora statku powietrznego sa wolne od istotnych nieprawid-
fowosci;

d) mozna uzyska¢ informacje dotyczace prowadzonych przez
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
dzialan w zakresie przeplywu danych, jego systemu kontroli
i powigzanych procedur majacych na celu doskonalenie
monitorowania i sprawozdawczosci.

Do celéw lit. ¢) niniejszego ustepu weryfikator uzyskuje od
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
jasne i obiektywne dowody potwierdzajace zgloszona wielko$¢
zagregowanych emisji lub liczbe tonokilometréw, z uwzglednie-
niem wszystkich innych informacji zawartych w raporcie
prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego.

5. W przypadku stwierdzenia przez weryfikatora, ze prowa-
dzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie prze-
strzega rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, informacja o stwier-
dzonej nieprawidlowosci jest uwzgledniona w sprawozdaniu
z weryfikacji, nawet jesli wlasciwy organ zatwierdzil odnosny
plan monitorowania.

6. Jesli plan monitorowania nie zostal zatwierdzony przez
wlaciwy organ zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE)
nr 601/2012, jest niekompletny lub w okresie sprawozdaw-
czym wprowadzono w nim istotne zmiany, o ktérych mowa
w art. 15 ust. 3 lub 4 wspomnianego rozporzadzenia, ktére nie
zostaly nalezycie zatwierdzone przez wlasciwy organ, weryfi-
kator zaleca prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku
powietrznego wystapienie o niezbedne zatwierdzenie do wiasci-
wego organu.

Po zatwierdzeniu przez wilasciwy organ weryfikator kontynuuje,
powtarza lub odpowiednio dostosowuje dzialania weryfikacyjne.

W przypadku nieuzyskania zatwierdzenia przed sporzadzeniem
sprawozdania z weryfikacji, weryfikator zglasza to w sprawoz-
daniu z weryfikacji.

Artykut 8
Zobowigzania poprzedzajace zawarcie umowy

1. Przed przyjeciem zlecenia weryfikacji weryfikator uzyskuje
odpowiednig wiedz¢ dotyczacg prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego i ocenia, czy jest w stanie podjaé
si¢ weryfikacji. W tym celu weryfikator co najmniej:

a) ocenia ryzyko zwigzane z podjeciem si¢ weryfikacji raportu
prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b) dokonuje przegladu informacji przekazanych przez prowa-
dzacego instalacje lub operatora statku powietrznego w celu
okreslenia zakresu weryfikacji;

) ocenia, czy zlecenie miesci si¢ w zakresie jego akredytacji;

&

ocenia, czy dysponuje kompetencjami, personelem i zaso-
bami niezbednymi w celu utworzenia zespotu weryfikacyj-
nego zdolnego do nalezytego uwzglednienia zlozonosci
instalacji lub dzialalnosci i floty operatora statku powietrz-
nego, a takze czy jest w stanie ukonczy¢ dzialania weryfika-
cyjne w wymaganych ramach czasowych;

€) ocenia, czy jest w stanie zapewni¢, aby potencjalny zespél
weryfikacyjny, ktérym dysponuje, posiadal wszelkie kompe-
tencje i obejmowal wszelkie osoby, ktére sa wymagane do
prowadzenia dzialan weryfikacyjnych dla danego prowadza-
cego instalacje lub operatora statku powietrznego;

f) ustala czas niezbedny do nalezytej realizacji kazdej zlecanej
weryfikacji.

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
przekazuje weryfikatorowi wszystkie istotne informacje umozli-
wiajagce  weryfikatorowi prowadzenie czynnosci, o ktdrych
mowa w ust. 1.

Artykut 9
Czas realizacji

1. Okreslajac czas realizacji zlecenia weryfikacji, o ktérym
mowa w art. 8 ust. 1 lit. f), weryfikator uwzglednia co najmniej:

a) zlozono§¢ instalacji lub dziatalnosci i floty operatora statku
powietrznego;

b) poziom szczegdtowosci i zlozonosci planu monitorowania
zatwierdzonego przez wlasciwy organ;
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¢) wymagany poziom istotnosci;

d) zlozonos¢ i kompletno$¢ dzialan w zakresie przeplywu
danych i systemu kontroli prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego;

¢) umiejscowienie informacji i danych dotyczacych emisji
gazéw cieplarnianych badZz danych dotyczacych tonokilo-
metrow.

2. Weryfikator zapewnia, aby umowa w sprawie weryfikacji
przewidywala mozliwos¢ doliczenia dodatkowego czasu
w stosunku do czasu uzgodnionego w umowie, jesli zostanie
stwierdzone, ze taki dodatkowy czas jest potrzebny na analize
strategiczna, analiz¢ ryzyka lub inne dzialania weryfikacyjne.
Dodatkowy czas mozna doliczy¢ co najmniej w nastgpujacych
sytuacjach:

a) w trakcie weryfikacji, jesli dzialania w zakresie przeplywu
danych, dzialania kontrolne badZ logistyka prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego okazujg si¢
bardziej ztozone niz poczatkowo zakladano;

b) jesli w trakcie weryfikacji weryfikator stwierdza nieprawidlo-
wosci, niezgodnosci, niedobory danych lub bledy w zbiorach
danych.

3. Weryfikator dokumentuje czas realizacji w wewnetrznej
dokumentagji z weryfikacji.

Artykut 10

Informacje od prowadzjcego instalacje lub operatora
statku powietrznego

1. Przed analizg strategiczng oraz na innych etapach weryfi-
kacji prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
przedstawia weryfikatorowi wszystkie nastgpujace dokumenty:

a) posiadane zezwolenie na emisj¢ gazdéw cieplarnianych
w przypadku weryfikacji raportu prowadzacego instalacje
na temat wielko$ci emisji;

b) aktualng wersje planu monitorowania prowadzacego insta-
lacje lub operatora statku powietrznego, a takze wszelkie
inne jego wersje zatwierdzone przez wlasciwy organ,
facznie z dowodami potwierdzajacymi zatwierdzenie;

¢) opis dzialan w zakresie przeplywu danych prowadzonych
przez prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego;

d) oceng ryzyka, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, przeprowadzona przez
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
i 0gblny zarys systemu kontroli;

¢) procedury wymienione w planie monitorowania zatwier-
dzonym przez whasciwy organ, w tym procedury odnoszace
sic do dzialan w zakresie przeplywu danych i dzialan
kontrolnych;

f) roczny raport prowadzacego instalacje na temat wielkosci
emisji lub raport operatora statku powietrznego na temat
wielkosci emisji lub dotyczacy tonokilometréw, stosownie

do przypadku;

g) w stosownych przypadkach, sporzadzony przez prowadza-
cego instalacje plan pobierania prébek, o ktérym mowa
w art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, zatwierdzony
przez wlasciwy organ;

h) jesli w okresie sprawozdawczym wprowadzono zmiany
w planie monitorowania, rejestr wszystkich takich zmian
zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012;

i) w stosownych przypadkach raport, o ktérym mowa w
art. 69 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012;

j) sprawozdanie z weryfikacji z poprzedniego roku, jesli
w poprzednim roku weryfikator nie przeprowadzit weryfi-
kacji dla danego prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego;

k) wszelkg odno$ng korespondencje z wlasciwym organem,
w szczegblnosci informacje dotyczace zgloszenia zmian
w planie monitorowania;

1) informacje o bazach danych i Zrédlach danych wykorzysta-
nych do celéw monitorowania i sprawozdawczosci, facznie
z informacjami pochodzgcymi z organizacji Eurocontrol;

m) jesli weryfikowany jest raport na temat wielkosci emisji
z instalacji, w ktorej prowadzi si¢ geologiczne skladowanie
gazéw cieplarnianych na skladowisku dopuszczonym na
mocy dyrektywy 2009/31/WE, plan monitorowania wyma-
gany na mocy wspomnianej dyrektywy oraz sprawozdania
wymagane na mocy art. 14 wspomnianej dyrektywy, obej-
mujace co najmniej okres sprawozdawczy uwzgledniony
w podlegajgcym weryfikacji raporcie na temat wielkosci
emisji;

n) w stosownych przypadkach zgode wilasciwego organu na
nieprowadzenie inspekcji na miejscu w odniesieniu do insta-
lacji zgodnie z art. 31 ust. 1;

o) wszelkie inne odnosne informacje niezbgdne do planowania
i prowadzenia weryfikacji.

2. Przed sporzadzeniem przez weryfikatora sprawozdania
z weryfikacji prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego przedstawia mu ostateczny, autoryzowany
i wewnetrznie walidowany raport prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego.

Artykut 11
Analiza strategiczna

1. Na poczatku weryfikacji weryfikator ocenia prawdopo-
dobny charakter, skale i ztozonos¢ zadan weryfikacyjnych, prze-
prowadzajac analize strategiczna wszystkich dzialan istotnych
dla instalacji lub operatora statku powietrznego.
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2. W celu zrozumienia dzialan prowadzonych w instalacji
lub przez operatora statku powietrznego weryfikator gromadzi
i poddaje przegladowi informacje potrzebne do oceny, czy
zesp6l weryfikacyjny dysponuje wystarczajacymi kompeten-
¢jami do przeprowadzenia weryfikacji, do ustalenia, czy czas
realizacji podany w umowie okre$lono wlasciwie oraz do
zapewnienia  weryfikatorowi mozliwoici  przeprowadzenia
niezbednej analizy ryzyka. Takie informacje obejmuja co
najmniej:

a) informacje, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1;
b) wymagany poziom istotnosci;

¢) jesli weryfikator przeprowadza weryfikacje dla tego samego
prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego,
informacje uzyskane z weryfikacji w poprzednich latach.

3. Dokonujgc przegladu informacji, o ktérych mowa w
ust. 2, weryfikator ocenia co najmniej:

a) do celow weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielkoSci emisji, kategori¢ instalacji, o ktorej mowa
w art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, oraz rodzaje
dzialan prowadzonych w takiej instalacji;

b) do celow weryfikacji raportu operatora statku powietrznego
na temat wielkosci emisji lub dotyczacego tonokilometréw,
wielko$¢ i status operatora statku powietrznego, rozmiesz-
czenie informacji w réznych miejscach, a takze liczbe i typ
lotow;

¢) plan monitorowania zatwierdzony przez wlasciwy organ,
a takze specyfike metodyki monitorowania okreslonej
w takim planie monitorowania;

d) charakter, skalg i ztozono$¢ Zrddel emisji i strumieni mate-
rialow wsadowych, a takze urzadzenia i procesy, do ktorych
odnosza si¢ dane dotyczace emisji lub tonokilometréw,
w tym urzadzenia pomiarowe opisane w planie monitoro-
wania, pochodzenie i zastosowanie wsp6lczynnikéw oblicze-
niowych oraz inne Zrédta danych pierwotnych;

e) dzialania w zakresie przeplywu danych, system kontroli
i $rodowisko kontroli.

4. Przeprowadzajgc analiz¢ strategiczng weryfikator spraw-
dza, co nastepuje:

a) czy przedstawiony mu plan monitorowania to aktualna
wersja zatwierdzona przez wlasciwy organ;

b) czy w okresie sprawozdawczym wprowadzono jakiekolwiek
zmiany w planie monitorowania;

) czy takie zmiany zostaly zgloszone wlasciwemu organowi
zgodnie z art. 15 ust. 1 lub art. 23 rozporzadzenia (UE)
nr 601/2012 badZz zatwierdzone przez wlasciwy organ
zgodnie z art. 15 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia.

Artykut 12
Analiza ryzyka

1. W celu przygotowania, zaplanowania i wykonania
skutecznej weryfikacji weryfikator okresla i analizuje nastgpujgce
elementy:

o
Rt

ryzyko nieodlaczne;

=

dzialania kontrolne;

jesli podjeto dziatania kontrolne, o ktérych mowa w lit. b),
ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej w odnie-
sieniu do skutecznosci takich dziatan kontrolnych.

o
~

Okreslajac i analizujac elementy, o ktérych mowa w ust.
1, weryfikator uwzglednia co najmniej:

a) wyniki analizy strategicznej, o ktorej mowa w art. 11 ust. 1;

=

informacje, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 i art. 11 ust. 2
lit. ¢);

¢) poziom istotnosci, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2 lit. b).

3. W przypadku stwierdzenia przez weryfikatora, Ze prowa-
dzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie okreslil
w swojej ocenie ryzyka odnosnego ryzyka nieodlacznego
i ryzyka zawodnosci system6éw kontroli wewnetrznej, weryfi-
kator informuje o tym prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego.

4. W przypadku gdy z informacji uzyskanych w ramach
weryfikacji wynika, ze jest to wlasciwe, weryfikator sprawdza
analize ryzyka i modyfikuje lub powtarza dziatania weryfika-
cyjne wymagajace wykonania.

Artykut 13
Plan weryfikacji

1. Weryfikator sporzadza plan weryfikacji wsp6tmierny do
uzyskanych informacji oraz ryzyka okreslonego w drodze
analizy strategicznej i analizy ryzyka oraz obejmujacy co
najmniej:

a) program weryfikacji zawierajagcy opis charakteru i zakresu
dzialann weryfikacyjnych, a takze okreslajacy czas i sposob
przeprowadzenia takich dzialar;

b) plan badan, okreslajacy zakres i metody badania dzialan
kontrolnych, a takze procedur odnoszacych si¢ do dzialan
kontrolnych;
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¢) plan pobierania prébek okreslajacy zakres i metody pobie-
rania probek w odniesieniu do punktéw danych stanowia-
cych podstawe okreslenia zagregowanej wielkoSci emisji
w raporcie prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku
powietrznego na temat wielkosci emisji bagdZ zagregowanej
warto$ci danych dotyczacych tonokilometréw w raporcie
operatora statku powietrznego dotyczacym tonokilometréw.

2. Weryfikator sporzadza plan badan, o ktérym mowa w ust.
1 lit. b), w sposéb umozliwiajacy mu okreSlenie stopnia,
w ktérym mozna polega¢ na odnoénych dziataniach kontro-
Inych do celéw oceny zgodnosci z wymogami wspomnianymi
w art. 7 ust. 4 lit. b).

Okreslajac wielko$¢ préby oraz dzialania w zakresie pobierania
probek do celéw badania dzialan kontrolnych, weryfikator
bierze pod uwage nastepujace elementy:

a) ryzyko nieodlaczne;
b) $rodowisko kontroli;
¢) odpowiednie dzialania kontrolne;

d) wymoég przedstawienia wnioskéw z weryfikacji odznaczaja-
cych si¢ wystarczajaca pewnoscig.

3. Okreslajagc wielko$¢ proby oraz dzialania w  zakresie
pobierania probek danych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢),
weryfikator bierze pod uwage nastepujace elementy:

a) ryzyko nieodlaczne i ryzyko zawodnosci systeméw kontroli
wewnetrznej;

b) wyniki procedur analitycznych;

¢) wymodg przedstawienia wnioskéw z weryfikacji odznaczajg-
cych sie wystarczajaca pewnosci;

d) poziom istotnosci;

e) istotno$¢ wkladu indywidualnego elementu danych w catko-
wity zbiér danych.

4. Weryfikator sporzadza i wdraza plan weryfikacji w taki
sposoéb, aby ograniczy¢ ryzyko weryfikacyjne do mozliwego do
przyjecia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, ze
raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrz-
nego jest wolny od istotnych nieprawidtowosci.

5. Jesli weryfikator stwierdzi, ze wystepuje dodatkowe ryzyko
wymagajace ograniczenia lub ze faktyczne ryzyko jest mniejsze
niz poczatkowo oczekiwano, wowczas w trakcie weryfikacji
aktualizuje analiz¢ ryzyka i plan weryfikacji oraz dostosowuje
dzialania weryfikacyjne.

Artykut 14

Dzialania weryfikacyjne

Weryfikator realizuje plan weryfikacji oraz, na podstawie analizy
ryzyka, sprawdza wykonanie planu monitorowania zatwierdzo-
nego przez wlasciwy organ.

W tym celu weryfikator prowadzi co najmniej badania
bezposrednie obejmujace procedury analityczne, weryfikacje
danych i kontrole metodyki monitorowania oraz sprawdza, co
nastepuje:

a) dzialania w zakresie przeplywu danych i systemy wykorzy-
stywane w przeplywie danych, w tym systemy informa-
tyczne;

=

czy dzialania kontrolne prowadzacego instalacje lub opera-
tora statku powietrznego sa nalezycie dokumentowane,
wdrazane, utrzymywane i skuteczne pod wzgledem minima-
lizacji ryzyka nieodtacznego;

¢) sprawdza, czy procedury wyszczeg6lnione w planie monito-
rowania sg skuteczne pod wzgledem minimalizacji ryzyka
nieodlgcznego i ryzyka zawodnosci systeméw kontroli
wewnetrznej oraz czy takie procedury s3 wdrazane, wystar-
czajagco dokumentowane i nalezycie utrzymywane.

Do celow ust. 2 lit. a) weryfikator $ledzi przeptyw danych
uwzgledniajac kolejno§¢ dzialan w zakresie przeptywu danych
oraz interakcje miedzy nimi od pierwotnego zrédla danych po
sporzadzenie raportu prowadzgcego instalacje lub operatora
statku powietrznego.

Artykut 15
Procedury analityczne

1. Jesli ze wzgledu na ryzyko nieodlaczne, ryzyko zawod-
nosci systeméw kontroli wewnetrznej oraz adekwatnos¢ dzialan
kontrolnych prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego potrzebne s3 procedury analityczne, weryfikator
stosuje takie procedury w celu oceny wiarygodnosci i komplet-
nosci danych.

2. Stosujac procedury analityczne, o ktérych mowa w ust. 1,
weryfikator ocenia zglaszane dane w celu okreslenia potencjal-
nych obszaréw ryzyka, a nastepnie walidacji i dostosowania
planowanych dzialaii weryfikacyjnych. Weryfikator co najmniej:

a) ocenia wiarygodno$¢ fluktuacji i tendencji w czasie lub
miedzy poréwnywalnymi pozycjami;

b) okresla wartosci wyraznie odbiegajace, nieoczekiwane dane
oraz luki w danych.

3. Stosujgc procedury analityczne, o ktérych mowa w ust. 1,
weryfikator wykonuje nastepujace procedury:

a) wstepne procedury analityczne na zagregowanych danych
przed przeprowadzeniem dziatan, o ktorych mowa w art.
14, w celu zrozumienia charakteru, zlozonosci i znaczenia
zglaszanych danych;
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b) bezposrednie procedury analityczne na zagregowanych
danych i punktach danych stanowiacych podstawe takich
danych w celu okreslenia potencjalnych bledéw struktural-
nych i warto$ci wyraznie odbiegajacych;

¢) konicowe procedury analityczne na zagregowanych danych
w celu zagwarantowania, ze wszystkie bledy okre$lone
w procesie weryfikacji zostaly wyeliminowane.

4. Jesli weryfikator stwierdzi wystgpowanie wartosci odstajg-
cych, fluktuacji, tendengji, luk w danych lub danych niespdjnych
z innymi odno$nymi informacjami lub réznigcych si¢ znacznie
od oczekiwanych wartosci lub wspétczynnikow, weryfikator
uzyskuje wyjasnienia od prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego, poparte dodatkowymi odno$nymi dowo-
dami.

Na podstawie wyjasnien i przedstawionych dodatkowych
dowodéw weryfikator ocenia wplyw na plan weryfikacji i dzia-
fania weryfikacyjne, ktére maja by¢ prowadzone.

Artykut 16
Weryfikacja danych

1. Weryfikator weryfikuje dane zawarte w raporcie prowa-
dzacego instalacje lub operatora statku powietrznego w drodze
szczegblowego badania danych, lacznie z przeSledzeniem
danych do zrédla danych pierwotnych, krzyzows kontrolg
danych z zewngtrznymi Zrédtami danych, wykonaniem uzgod-
nienia danych, sprawdzeniem warto$ci progowych w odniesieniu
do odpowiednich danych i dokonaniem ponownych obliczen.

2. W ramach weryfikacji danych, o ktérych mowa w ust. 1,
i biorac pod uwage zatwierdzony plan monitorowania, w tym
procedury opisane we wspomnianym planie, weryfikator spraw-
dza:

a) do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielkosci emisji, granice instalacji;

b) do celow weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielkosci emisji, kompletno§¢ danych dotyczacych
strumieni materiatéw wsadowych i Zrédel emisji wskazanych
w planie monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy
organ;

¢) do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego
na temat wielko$ci emisji i raportu dotyczacego tonokilo-
metréw, kompletnos¢ danych dotyczacych lotéw nalezacych
do kategorii dziatan w zakresie lotnictwa wymienionych
w zalgczniku 1 do dyrektywy 2003/87/WE, za ktore
operator statku powietrznego jest odpowiedzialny, a takze
kompletno$¢, odpowiednio, danych dotyczacych emisji
i danych dotyczacych tonokilometréw;

d) do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego
na temat wielkosci emisji i dotyczacego tonokilometréw,
spojnos¢ miedzy zgloszonymi danymi a dokumentacja
masy i wywazenia;

¢) do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego
na temat wielkoSci emisji, sp6jnos¢ pomiedzy zagregowa-
nymi danymi dotyczacymi zuzycia paliwa a danymi doty-
czacymi paliwa zakupionego lub dostarczonego w inny
sposob do statku powietrznego wykonujgcego dziatania
w zakresie lotnictwa;

f) spdjnos¢ zagregowanych danych zawartych w raporcie

PoJ greg y y ¥ p
prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego
z pierwotnymi danymi Zrédlowymi;

g) w przypadku stosowania przez prowadzacego instalacje
metodyki opartej na pomiarach, o ktérej mowa w art. 21
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, zmierzone warto-
$ci, wykorzystujgc wyniki obliczen wykonanych przez
prowadzgcego instalacje zgodnie z art. 46 wspomnianego
rozporzadzenia;

h) wiarygodnos¢ i dokladno$¢ danych.

3. Do celéw sprawdzenia kompletnosci danych dotyczacych
lotéw, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢), weryfikator wykorzys-
tuje dane operatora statku powietrznego dotyczace ruchu lotni-
czego, w tym dane uzyskane od organizacji Eurocontrol lub
innych odnos$nych organizacji, ktére sa w stanie przetwarzaé
informacje dotyczace ruchu lotniczego, takie jak dostepne dla
organizacji Eurocontrol.

Artykut 17

Weryfikacja wla$ciwego zastosowania metodyki
monitorowania

1. Weryfikator sprawdza wlasciwe zastosowanie i wdrozenie
metodyki monitorowania zatwierdzonej przez wlasciwy organ
w planie monitorowania, lacznie ze szczegdlowymi informa-
cjami dotyczacymi takiej metodyki monitorowania.

2. Do celow weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielkosci emisji, weryfikator sprawdza wlasciwe zastoso-
wanie 1 wykonanie zatwierdzonego przez wlasciwy organ planu
pobierania prébek, o ktérym mowa w art. 33 rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012.

3. W przypadku gdy CO, jest przenoszony zgodnie z art. 48
i 49 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, a ilo$¢ przenoszonego
CO, jest mierzona zaréwno w instalacji przesylajacej, jak
i odbiorczej, weryfikator sprawdza, czy réznice miedzy warto-
$ciami zmierzonymi w obu instalacjach mozna wyjasnié
niepewnoscig systeméw pomiarowych i czy w raportach na
temat wielkosci emisji z obu instalacji podano wlasciwg $rednia
arytmetyczng zmierzonych wartosci.

Jesli réznic miedzy warto$ciami zmierzonymi w obu instala-
cjach nie mozna wyjasni¢ niepewnoscia systeméw pomiaro-
wych, weryfikator sprawdza, czy wprowadzono dostosowania
w celu zmniejszenia réznic miedzy zmierzonymi warto$ciami,
czy takie dostosowania mialy zachowawczy charakter i czy
wlasciwy organ zatwierdzit takie dostosowania.
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4. Je$li na mocy art. 12 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr
601/2012 prowadzacy instalacje maja obowiazek wlaczenia
do planu monitorowania dodatkowych elementéw istotnych
dla spelnienia wymogéw art. 24 ust. 1 decyzji Komisji
2011/278|UE (), weryfikator sprawdza wiasciwe zastosowanie
i wdrozenie procedur, o ktérych mowa w art. 12 ust. 3 wspom-
nianego rozporzadzenia. Weryfikator sprawdza przy tym takze,
czy do dnia 31 grudnia okresu sprawozdawczego prowadzacy
instalacj¢ zglosit wlasciwemu organowi informacje o ewentual-
nych planowanych lub wprowadzonych zmianach w zakresie
zdolnosci produkeyjnej, poziomu dzialalnosci i eksploatacji
instalacji.

Artykut 18

Weryfikacja metod stosowanych w przypadku brakujacych
danych

1. W przypadku gdy stosowano metody uzupelniania braku-
jacych danych zgodnie z art. 65 rozporzadzenia (UE) nr
601/2012, okreslone w planie monitorowania zatwierdzonym
przez wlaSciwy organ, weryfikator sprawdza, czy zastosowane
metody byly odpowiednie do danej sytuacji oraz czy stosowano
je wiasciwie.

W przypadku gdy prowadzacy instalacj¢ lub operator statku
powietrznego uzyskal od wlasciwego organu zatwierdzenie
metod innych niz te, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
zgodnie z art. 65 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, weryfi-
kator sprawdza, czy zatwierdzong metod¢ wlaSciwie stosowano
i nalezycie udokumentowano.

W przypadku gdy prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego nie jest w stanie uzyska¢ takiego zatwierdzenia
w odpowiednim czasie, weryfikator sprawdza, czy zastosowana
przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrz-
nego metoda uzupelniania brakujacych danych gwarantuje, ze
nie dojdzie do niedoszacowania emisji, oraz czy jej zastoso-
wanie nie doprowadzi do istotnych nieprawidlowosci.

2. Weryfikator sprawdza, czy dzialania kontrolne podej-
mowane przez prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego w celu zapobiegania lukom w danych, o ktérych
mowa w art. 65 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 601/2012, s3
skuteczne.

Artykut 19
Ocena niepewnosci

1. Jedli rozporzadzenie (UE) nr 601/2012 zobowiazuje
prowadzgcego instalacje do wykazania zgodnosci z progami
niepewno$ci odnoszacymi si¢ do danych dotyczacych dzialal-
nosci i wspdlczynnikéw  obliczeniowych, — weryfikator
potwierdza prawidlowo$¢ informacji wykorzystanych do obli-
czenia pozioméw niepewnosci okreSlonych w zatwierdzonym
planie monitorowania.

2. Jesli prowadzacy instalacje stosuje metodyke monitoro-
wania nieoparta na poziomach dokladnosci, o ktérej mowa
w art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, weryfikator
sprawdza wszystkie nastepujace elementy:

() Dz.U. L 130 z 17.5.2011, s. 1.

a) czy prowadzacy instalacje dokonal oceny oraz ilosciowego
okre$lenia niepewnosci, wykazujac osiggnigcie wymaganego
progu catkowitej niepewno$ci w odniesieniu do rocznego
poziomu emisji gazéw cieplarnianych zgodnie z art. 22 lit.
¢) przywolanego rozporzadzenia;

b) prawidlowos¢ informacji wykorzystanych do oceny oraz
ilosciowego okreslenia niepewnosci;

¢) czy ogélna metoda zastosowana w zwigzku z oceng oraz
ilosciowym okresleniem niepewnosci jest zgodna z art. 22
lit. b) wspomnianego rozporzadzenia;

d) czy przedstawiono dowody spelnienia warunkéw dotycza-
cych metodyki monitorowania, o ktérych mowa w art. 22
lit. a) wspomnianego rozporzadzenia.

3. Jesli na mocy rozporzadzenia (UE) nr 601/2012 operator
statku powietrznego ma obowiazek wykazania, Ze nie przekro-
czono wymaganych pozioméw niepewnosci, weryfikator
sprawdza prawidlowos¢ informacji wykorzystanych do wykaza-
nia, ze nie przekroczono wiasciwych pozioméw niepewnosci
okreSlonych w planie monitorowania zatwierdzonym przez
wlasciwy organ.

Artykut 20
Pobieranie prébek

1. Sprawdzajac zgodno$¢ dzialan kontrolnych i procedur,
o ktérych mowa w art. 14 lit. b) i ¢), lub dokonujac sprawdzen,
o ktérych mowa w art. 15 i 16, weryfikator moze zastosowal
metody pobierania probek whasciwe dla instalacji lub operatora
statku powietrznego pod warunkiem ze w S$wietle analizy
ryzyka, pobieranie prébek jest uzasadnione.

2. Jedli w trakcie pobierania probek weryfikator stwierdzi
niezgodno$¢ lub nieprawidtowos¢, zwraca si¢ do prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego o wyjasnienie
glownych przyczyn takiej niezgodnosci lub nieprawidtowosci
w celu dokonania oceny wplywu niezgodnosci lub nieprawid-
fowosci na zglaszane dane. Opierajac si¢ na wyniku takiej
oceny, weryfikator ustala, czy potrzebne sg dodatkowe dzialania
weryfikacyjne, czy nalezy zwigkszy¢ rozmiar proby oraz ktora
cz¢§¢ zbioru danych prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego musi skorygowac.

3. Weryfikator dokumentuje wyniki sprawdzen, o ktérych
mowa w art. 14, 15, 16 i 17, z podaniem danych dotyczacych
dodatkowych probek, w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.

Artyku} 21
Inspekcje na miejscu

1. W odpowiednim terminie lub terminach w trakcie
procesu weryfikacji weryfikator przeprowadza inspekcje na
miejscu w celu oceny dzialania urzadzen pomiarowych
i systeméw monitorowania, odbycia wywiadéw, wykonania
dzialai wymaganych na mocy niniejszego rozdziatu, a takze
zgromadzenia wystarczajacych informacji i dowodéw umozli-
wiajacych mu stwierdzenie, czy raport prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego jest wolny od istotnych
nieprawidlowosci.
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2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
zapewnia weryfikatorowi dostep do swoich obiektéw.

3. Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielkosci emisji weryfikator wykorzystuje inspekcje na
miejscu takze do oceny granic instalacji, a takze kompletnosci
danych dotyczacych strumieni materialow wsadowych i Zrodel
emisji.

4. Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielko$ci emisji weryfikator decyduje, na podstawie
analizy ryzyka, czy potrzebne sa inspekcje w dodatkowych
obiektach, w tym jezeli istotne elementy dzialan w zakresie
przepltywu danych i dziatai kontrolnych prowadzi si¢ w innych
obiektach, takich jak siedziba przedsigbiorstwa i inne biura znaj-
dujace si¢ poza obiektem.

Artykut 22

Postepowanie w przypadku nieprawidtowosci
i niezgodnosci

1. Jesli podczas weryfikacji weryfikator stwierdzi nieprawid-
lowosci lub niezgodnosci, informuje o nich w odpowiednim
terminie prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrz-
nego i zwraca si¢ do niego o wprowadzenie odpowiednich
korekt.

Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego usuwa
wszelkie nieprawidtowosci lub niezgodnosci, o ktérych go poin-
formowano.

2. Wszystkie nieprawidtowosci i niezgodnosci usunigte przez
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
podczas weryfikacji sa dokumentowane przez weryfikatora
i odnotowane jako usunigte w wewnetrznej dokumentacji wery-

fikacji.

3. Jesli przed sporzadzeniem przez weryfikatora sprawoz-
dania z weryfikacji prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego nie usunie nieprawidlowosci lub niezgodnosci,
o ktérych weryfikator poinformowal go zgodnie z ust. 1, wery-
fikator zwraca si¢ do prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego o wyjasnienie gléwnych przyczyn takiej
niezgodnos$ci lub nieprawidlowosci w celu dokonania oceny
wplywu niezgodnosci lub nieprawidlowosci na zglaszane dane.

Weryfikator ustala, czy nieusunigte nieprawidtowosci, indywi-
dualnie lub w polaczeniu z innymi nieprawidlowosciami, maja
istotny wplyw na catkowitg wielko$¢ zgloszonych emisji lub
danych dotyczacych tonokilometréw. Oceniajac  istotnosé
nieprawidlowosci, weryfikator uwzglednia ich wielko$¢ i charak-
ter, a takze szczegblne okolicznosci ich wystgpienia.

Weryfikator ocenia, czy nieusunigte niezgodnosci, indywidualnie
lub w polaczeniu z innymi niezgodno$ciami, majg istotny
wplyw na zglaszane dane i czy prowadzi to do istotnych
nieprawidlowosci.

Weryfikator moze uzna¢ nieprawidlowosci za istotne, nawet
jesli indywidualnie lub w polaczeniu z innymi nieprawidtowo-
$ciami mieszczg si¢ ponizej poziomu istotnoéci okreSlonego
w art. 23, jesli jest to uzasadnione ze wzgledu na wielko$¢
i charakter nieprawidtowosci oraz szczegélne okolicznosci ich

wystgpienia.

Artykut 23
Poziom istotnoSci

1. Poziom istotno$ci wynosi 5 % catkowitej wielkosci zglo-
szonych emisji w okresie sprawozdawczym objetym weryfikacja
w odniesieniu do kazdego z nastgpujacych:

a) instalacji kategorii A, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, oraz instalacji kategorii B,
o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia;

b) operatoréw statkdw powietrznych o rocznej wielkosci emisji
réwnej lub mniejszej niz 500 kiloton kopalnego CO,.

2. Poziom istotnosci wynosi 2 % catkowitej wielkosci zglo-
szonych emisji w okresie sprawozdawczym objetym weryfikacjg
w odniesieniu do kazdego z nastgpujacych:

a) instalacji kategorii C, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012;

b) operatoréw statkéw powietrznych o rocznej wielkoci emisji
wickszej niz 500 kiloton kopalnego CO,.

3. Do celéow weryfikacji raportéw operatoréw statkow
powietrznych dotyczacych tonokilometréw poziom istotnosci
wynosi 5 % catkowitej wartosci danych dotyczacych tonokilo-
metréw w okresie sprawozdawczym objetym weryfikacja.

Artykut 24
Podsumowanie ustalei weryfikacji

Koniczac weryfikacje i analizujac informacje uzyskane w jej trak-
cie, weryfikator:

a) sprawdza dane koncowe od prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego, w tym dane, ktére dostoso-
wano na podstawie informacji uzyskanych podczas weryfi-
kacji;

b) dokonuje przegladu podanych przez prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego powodéw wystapienia
ewentualnych réznic migdzy danymi kofcowymi a danymi
przedstawionymi poprzednio;

¢) dokonuje przegladu wynikéw oceny w celu ustalenia, czy
wlasciwie wykonano plan monitorowania zatwierdzony
przez wilasciwy organ, w tym procedury opisane w takim
planie;

d) ocenia, czy poziom ryzyka weryfikacyjnego jest odpowiednio
niski, aby mozna bylo uzyska¢ wystarczajaca pewnos¢;
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) zapewnia zgromadzenie wystarczajacych dowodéw, umozli-
wiajacych przedstawienie wnioskéw z weryfikacji z wystar-
czajacg pewnoscig, Ze raport jest wolny od istotnych niepra-
widlowosci;

f) zapewnia, aby proces weryfikacji byt w pelni udokumento-
wany w wewnetrznej dokumentacji z weryfikacji oraz aby
w sprawozdaniu z weryfikacji mozliwe bylo zawarcie osta-
tecznej opinii.

Artykut 25
Niezalezny przeglad

1. Przed przekazaniem sprawozdania z weryfikacji weryfi-
kator przedstawia wewnetrzng dokumentacje weryfikacji i spra-
wozdanie z weryfikacji osobie dokonujacej niezaleznego prze-
gladu.

2. Dokonanie niezaleznego przegladu powierza si¢ osobie,
ktéra nie prowadzita zadnych dziatai weryfikacyjnych podlega-
jacych przegladowi.

3. W zakres niezaleznego przegladu wchodzi caly proces
weryfikacji opisany w niniejszym rozdziale i zarejestrowany
w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.

Osoba dokonujaca niezaleznego przegladu przeprowadza go
w sposOb gwarantujacy, ze proces weryfikacji przeprowadzono
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, ze wlasciwie wykonano
procedury odnoszace si¢ do dziatan weryfikacyjnych, o ktérych
mowa w art. 40, oraz ze wykazano nalezyta dbalo$¢ zawodows
i trafng oceng sytuacji.

Osoba dokonujgca niezaleznego przegladu ocenia rowniez, czy
zgromadzone dowody s3 wystarczajgce, aby umozliwi¢ weryfi-
katorowi sporzadzenie sprawozdania z weryfikacji z wystarcza-
jaca pewnoscia.

4. W przypadku wystapienia okolicznosci mogacych prowa-
dzi¢ do zmian w sprawozdaniu z weryfikacji po przegladzie,
osoba dokonujgca niezaleznego przegladu dokonuje réwniez
przegladu takich zmian i odnoszacych si¢ do nich dowodéw.

5. Osoba nalezycie upowazniona przez weryfikatora uwie-
rzytelnia sprawozdanie z weryfikacji na podstawie wnioskow
osoby dokonujacej niezaleznego przegladu oraz dowodéw
zawartych w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.

Artykut 26
Wewnetrzna dokumentacja weryfikacji
1. Weryfikator przygotowuje i sporzadza wewnetrzng doku-
mentacj¢ weryfikacji zawierajaca co najmniej:
a) wyniki przeprowadzonych dzialain weryfikacyjnych;

b) analize¢ strategiczng, analiz¢ ryzyka i plan weryfikacji;

¢) informacje wystarczajace do uzasadnienia wnioskéw z wery-
fikacji, w tym uzasadnienia oceny, czy stwierdzone niepra-
widlowosci maja istotny wplyw na zglaszane dane dotyczace
wielkosci emisji lub tonokilometréw.

2. Wewnetrzng dokumentacje weryfikacji, o ktérej mowa
w ust. 1, sporzadza si¢ w taki sposob, aby osoba dokonujgca
niezaleznego przegladu, o ktérej mowa w art. 25, oraz krajowa
jednostka akredytujaca byly w stanie ocenié, czy weryfikacje
przeprowadzono zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Po uwierzytelnieniu sprawozdania z weryfikacji zgodnie z art.
25 ust. 5, weryfikator przedstawia wyniki niezaleznego prze-
gladu w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.

3. Weryfikator zapewnia na zadanie wlasciwego organu
dostep do wewnetrznej dokumentacji weryfikacji w celu umoz-
liwienia mu oceny weryfikacji.

Artykut 27
Sprawozdanie z weryfikacji

1. Na podstawie informacji zgromadzonych w trakcie wery-
fikacji weryfikator przekazuje prowadzacemu instalacje lub
operatorowi statku powietrznego sprawozdanie z weryfikacji
kazdego raportu na temat wielko$ci emisji lub raportu dotyczg-
cego tonokilometrow poddanego weryfikacji. Sprawozdanie
z weryfikacji zawiera co najmniej jedno z nastgpujacych ustalen:

a) raport zweryfikowano jako zadowalajacy;

b) raport prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego zawiera istotne nieprawidlowosci, ktérych nie
usunigto przed przekazaniem sprawozdania z weryfikacji;

¢) zakres weryfikacji jest zbyt ograniczony zgodnie z art. 28
i weryfikator nie byl w stanie uzyskaé wystarczajgcych
dowod6w, aby przedstawi¢ wnioski z weryfikacji z wystar-
czajacg pewnoscia, ze raport jest wolny od istotnych niepra-
widlowosci;

d) niezgodnodci, indywidualnie lub w polaczeniu z innymi
niezgodno$ciami, nie gwarantuja wystarczajacej jasnosci
i uniemozliwiaja weryfikatorowi stwierdzenie z wystarczajaca
pewnoscia, ze raport prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego jest wolny od istotnych nieprawidtowo-
Sci.

Do celéw akapitu pierwszego lit. a) raport prowadzacego insta-
lacje lub operatora statku powietrznego moze zostaé zweryfi-
kowany jako zadowalajacy tylko wowczas, gdy jest on wolny od
istotnych nieprawidtowosci.

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
przedklada sprawozdanie z weryfikacji wlasciwemu organowi
wraz z odno$nym raportem prowadzacego instalacje lub opera-
tora statku powietrznego.

3. Sprawozdanie z weryfikacji obejmuje co najmniej naste-
pujace elementy:

a) nazwe prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego podlegajacego weryfikacji;
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cele weryfikacji;
zakres weryfikacji;

odniesienie do weryfikowanego raportu prowadzacego
instalacj¢ lub operatora statku powietrznego;

kryteria zastosowane w weryfikacji raportu prowadzgcego
instalacje lub operatora statku powietrznego, w tym,
w stosownych przypadkach, zezwolenie i wersje planu
monitorowania zatwierdzonego przez wlasciwy organ,
a takze okres waznosci kazdego planu monitorowania;

zagregowane dane dotyczace emisji lub tonokilometréw dla
kazdego rodzaju dzialan wymienionych w zalaczniku I do
dyrektywy 2003/87|WE oraz dla kazdej instalacji lub opera-
tora statku powietrznego;

okres sprawozdawczy objety weryfikacja;

obowigzki prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego, wlasciwego organu i weryfikatora;

wnioski z weryfikacji;

opis wszelkich stwierdzonych nieprawidlowosci i niezgodno-
Sci, ktérych nie usunigto przed przekazaniem sprawozdania
z weryfikacji;

terminy, w ktoérych przeprowadzono inspekcje na miejscu
oraz tozsamos$¢ osob, ktére je przeprowadzily;

informacjg, czy zrezygnowano z jakichkolwiek inspekcji na
miejscu, a takze powody rezygnacji z takich inspekcji;

ewentualne przypadki nieprzestrzegania rozporzadzenia
(UE) nr 601/2012, ktére wyszly na jaw w trakcie weryfika-
qji;

jesli w odpowiednim czasie nie mozna uzyskaé od wiasci-
wego organu zatwierdzenia metody zastosowanej w celu
uzupelnienia luki w danych, o ktérej mowa w ostatnim
akapicie art. 18 ust. 1, potwierdzenie, ze taka metoda ma
charakter zachowawczy, oraz wskazanie, czy prowadzi do
istotnych nieprawidtowosci;

jesli weryfikator zaobserwowal zmiany w zakresie zdolnosci
produkcyjnej, poziomu dzialalnosci i eksploatacji instalacji,
ktére moga mie¢ wplyw na przydzial uprawnieit do emisji
dla danej instalacji i ktérych nie zgloszono wiasciwemu
organowi do dnia 31 grudnia okresu sprawozdawczego
zgodnie z art. 24 ust. 1 decyzji 2011/278|UE, opis takich
zmian i odno$ne uwagi;

w stosownych przypadkach zalecenia dotyczace udoskona-
len;

q) nazwisko audytora wiodacego EU ETS, osoby dokonujacej
niezaleznego przegladu oraz, w stosownych przypadkach,
audytora EU ETS i eksperta technicznego, bioragcych udziat
w weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego;

r) date i podpis osoby upowaznionej przez weryfikatora,
z podaniem nazwiska.

4. W sprawozdaniu z weryfikacji weryfikator opisuje niepra-
widlowosci i niezgodnosci w sposéb wystarczajaco szczegd-
fowy, aby wyjasni¢ prowadzacemu instalacje lub operatorowi
statku powietrznego, a takze wlasciwemu organowi, nastepujace
aspekty:

a) wielko$¢ i charakter nieprawidlowosci lub niezgodnosci;

b) dlaczego nieprawidlowos¢ ma istotne znaczenie lub nie ma
istotnego znaczenia;

¢) ktérego elementu raportu prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego dotyczy nieprawidlowosé
lub ktérego elementu planu monitorowania dotyczy
niezgodnos¢.

5. Jesli pafstwo czlonkowskie wymaga od weryfikatora
przedtozenia dodatkowych w stosunku do wskazanych w ust.
3 informacji o procesie weryfikacji, przy czym takie informacje
nie s3 niezbedne do zrozumienia wnioskéw z weryfikacj,
prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego ze
wzgledu na efektywno$¢ moze przedlozy¢ takie dodatkowe
informacje wlasciwemu organowi oddzielnie od sprawozdania
z weryfikacji, w alternatywnym terminie, lecz nie pdzniej niz
dnia 15 maja tego samego roku.

Artykut 28
Ograniczenie zakresu

Weryfikator moze stwierdzié, ze zakres weryfikacji, o ktérym
mowa w art. 27 ust. 1 lit. ¢), jest zbyt ograniczony w kazdej
z nastgpujacych sytuacji:

a) brakuje danych, co uniemozliwia weryfikatorowi uzyskanie
dowodéw wymaganych do ograniczenia ryzyka weryfikacyj-
nego do poziomu potrzebnego do osiagnigcia wystarczaja-
cego poziomu pewnosci;

b) plan monitorowania nie zostal zatwierdzony przez wilasciwy
organ;

¢) plan monitorowania nie zapewnia wystarczajgcego zakresu
badZ jasnosci dla wyciagnigcia wnioskéw z weryfikacji;

d) prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie
udostepnil weryfikatorowi informacji wystarczajacych do
przeprowadzenia weryfikacji.
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Artykut 29

Postgpowanie w przypadku nieusunigtych nieistotnych
niezgodno$ci

1. Weryfikator ocenia, czy prowadzacy instalacje lub
operator statku powietrznego usungl niezgodnosci wskazane
w sprawozdaniu z weryfikacji dotyczacym poprzedniego okresu
monitorowania, w stosownych przypadkach zgodnie z odnoszg-
cymi si¢ do niego wymogami, o ktérych mowa w art. 69 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012.

Jesli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie
usungt takich niezgodnosci, zgodnie z art. 69 ust. 4 rozporzg-
dzenia (UE) nr 601/2012, weryfikator ocenia, czy takie zanie-
chanie zwigksza lub moze zwigkszy¢ ryzyko wystapienia niepra-
widlowosci.

Weryfikator zaznacza w sprawozdaniu z weryfikacji, czy takie
niezgodnos$ci zostaly usunigte przez prowadzgcego instalacje
lub operatora statku powietrznego.

2. Weryfikator rejestruje w wewnetrznej dokumentacji wery-
fikacji szczegdlowe informacje o tym, kiedy i jak stwierdzone
niezgodno$ci zostaly usunigte przez prowadzgcego instalacje
lub operatora statku powietrznego podczas weryfikacji.

Artykut 30
Doskonalenie procesu monitorowania i sprawozdawczosci

1. Jesli weryfikator zidentyfikowal obszary mozliwego
doskonalenia dzialan prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego, odnoszace si¢ do lit. a)-d) niniejszego
ustepu, wowczas wilacza do sprawozdania z weryfikacji zale-
cenia dotyczace doskonalenia dzialan prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego w nastepujacych aspektach:

a) ocena ryzyka przeprowadzona przez prowadzgcego insta-
lacj¢ lub operatora statku powietrznego;

=z

opracowanie, dokumentacja, wdrozenie i utrzymanie dzialan
w zakresie przeplywu danych i dzialan kontrolnych, a takze
ocena systemu kontroli;

¢) opracowanie, dokumentacja, wdrozenie i utrzymanie
procedur odnoszacych si¢ do dziatan w zakresie przeplywu
danych i dzialai kontrolnych, a takze innych procedur, ktére
prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
musi ustanowi¢ na mocy rozporzadzenia (UE) nr 601/2012;

d) monitorowanie i sprawozdawczo$¢ w zakresie emisji lub
tonokilometréw, w tym w odniesieniu do osiagania
wyzszych pozioméw dokladnosci, ograniczania ryzyka lub
zwigkszania skuteczno$ci monitorowania i sprawozdawczo-
Sci.

2. Podczas weryfikacji prowadzonej po roku, w ktorym
w sprawozdaniu z weryfikacji zawarto zalecenia dotyczace

doskonalenia, weryfikator sprawdza, czy prowadzacy instalacje
lub operator statku powietrznego wdrozy}l takie zalecenia doty-
czace udoskonalei oraz w jaki sposéb si¢ to odbylo.

Jesli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie
wdrozyt takich zaleceni lub nie wdrozyt ich wlasciwie, weryfi-
kator ocenia wplyw, jaki ma to na ryzyko wystapienia niepra-
widlowosci i niezgodnosci.

Artykut 31
Uproszczona weryfikacja instalacji

1. W drodze odstgpstwa od art. 21 ust. 1 weryfikator, pod
warunkiem uzyskania zgody wlasciwego organu zgodnie
z akapitem drugim niniejszego ustgpu, moze zdecydowal
o nieprzeprowadzaniu inspekcji na miejscu w instalacjach na
podstawie wynikéw analizy ryzyka i po ustaleniu, ze dostgp
do wszystkich odno$nych danych moze uzyskaé zdalnie oraz
ze zostaly spelnione warunki nieprzeprowadzenia inspekcji na
miejscu ustanowione przez Komisje. Weryfikator bezzwlocznie
informuje o tym prowadzacego instalacje.

Prowadzacy instalacje przedklada wlasciwemu organowi
wniosek o zatwierdzenie decyzji weryfikatora o nieprzeprowa-
dzaniu inspekcji na miejscu.

Na wniosek przedlozony przez odnosnego prowadzacego insta-
lacje wlasciwy organ podejmuje decyzj¢ w sprawie zatwier-
dzenia decyzji weryfikatora o nieprzeprowadzaniu inspekcji na
miejscu, biorac pod uwage wszystkie nastepujace elementy:

a) przedstawione przez weryfikatora informacje o wynikach

analizy ryzyka;

b) informacje o mozliwosci uzyskania zdalnego dostgpu do
odno$nych danych;

¢) dowody potwierdzajace, ze do instalacji nie majg zastoso-
wania wymogi okre$lone w ust. 3;

d) dowody potwierdzajace spelnienie ustanowionych przez
Komisje warunkéw nieprzeprowadzania inspekgji na miejscu.

2. Zatwierdzenie wlaiciwego organu, o ktérym mowa w
ust. 1, nie jest wymagane w przypadku nieprzeprowadzenia
inspekcji na miejscu w odniesieniu do instalacji o niskim
poziomie emisji, o ktérych mowa w art. 47 ust. 2 rozporzg-
dzenia (UE) nr 601/2012.

3. Weryfikator przeprowadza inspekcje na miejscu jezeli:

a) raport prowadzgcego instalacje na temat wielko$ci emisji jest
weryfikowany przez danego weryfikatora po raz pierwszy;

b) weryfikator nie przeprowadzil inspekcji na miejscu w dwéch
okresach sprawozdawczych bezposrednio poprzedzajacych
biezacy okres sprawozdawczy;



L 181/16

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

12.7.2012

¢) w okresie sprawozdawczym wprowadzono w planie moni-
torowania istotne zmiany, w tym zmiany, o ktérych mowa
w art. 15 ust. 3 lub 4 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012.

Artykut 32

Uproszczona weryfikacja operatorow statkéw
powietrznych

1. W drodze odstgpstwa od art. 21 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, weryfikator moze zdecydowad si¢ na nieprze-
prowadzanie inspekcji na miejscu w przypadku malego
podmiotu uczestniczacego w systemie, o ktéorym mowa w
art. 54 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, jesli weryfi-
kator stwierdzil na podstawie swojej analizy ryzyka, Ze moze
uzyska¢ zdalny dostep do wszystkich odnosnych danych.

2. Jesli operator statku powietrznego uzywa uproszczonych
narzedzi, o ktérych mowa w art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 601/2012, w celu okreSlenia zuzycia paliwa, a zgloszone
dane pozyskano przy wykorzystaniu takich narzedzi niezaleznie
od jakiegokolwick wkladu ze strony operatora statku powietrz-
nego, weryfikator moze, na podstawie swojej analizy ryzyka,
zdecydowal o rezygnacji ze sprawdzen, o ktorych mowa
wart. 141 16, art. 17 ust. 1 i 2 i art. 18 niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 33
Uproszczone plany weryfikacji

Jesli weryfikator stosuje uproszczony plan weryfikacji, uzasadnia
zastosowanie takich planéw w wewnetrznej dokumentacji
z weryfikacji oraz gromadzi dowody potwierdzajace spelnienie
warunkow zastosowania uproszczonych planéw weryfikacji.

ROZDZIAL 1II
WYMOGI DOTYCZACE WERYFIKATOROW
Artykut 34
Sektorowe zakresy akredytacji

Weryfikator przekazuje sprawozdanie z weryfikacji wylacznie
prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego
prowadzacemu dzialania objete zakresem dzialalnosci wspom-
nianym w zalaczniku I, w odniesieniu do ktérych weryfikato-
rowi przyznano akredytacje zgodnie z przepisami rozporzg-
dzenia (WE) nr 765/2008 i niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 35
Procedura zachowania kompetengji

1. Weryfikator ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje
procedure zachowania kompetencji w celu zapewnienia, aby
caly personel, ktéremu powierzono prowadzenie dzialan wery-
fikacyjnych dysponowal kompetencjami potrzebnymi do wyko-
nania powierzonych mu zadan.

2. W ramach procedury zachowania kompetencji, o ktorej
mowa w ust. 1, weryfikator co najmniej ustanawia, dokumen-
tuje, wdraza i utrzymuje nastgpujace elementy:

a) ogolne kryteria w zakresie kompetencji calego personelu
podejmujacego dzialania weryfikacyjne;

b) szczegdlne kryteria w zakresie kompetencji w odniesieniu do
kazdej z funkcji wykonywanych przez personel weryfikatora
podejmujacy dzialania weryfikacyjne, w szczeg6lnosci doty-
czace audytora EU ETS, audytora wiodgcego EU ETS, osoby
dokonujacej niezaleznego przegladu i eksperta technicznego;

¢) metod¢ zapewnienia zachowania kompetencji i regularnej
oceny dziatan calego personelu podejmujacego dziatania
weryfikacyjne;

d) procedure zapewniajacg stale szkolenie personelu podejmuja-
cego dzialania weryfikacyjne;

e) procedure oceny, czy zlecenie weryfikacji mieSci sig
w zakresie akredytacji weryfikatora oraz czy weryfikator
dysponuje kompetencjami, personelem i zasobami niezbed-
nymi do utworzenia zespolu weryfikacyjnego i skutecznego
przeprowadzenia dzialan weryfikacyjnych w wymaganych
ramach czasowych.

Kryteria w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym lit. b), sa dostosowane do kazdego zakresu akredy-
tacji, w ktérym takie osoby prowadza dzialania weryfikacyjne.

Oceniajac kompetencje personelu zgodnie z akapitem pierw-
szym lit. ¢), weryfikator dokonuje oceny takich kompetenciji
w odniesieniu do kryteriéw w zakresie kompetencji, o ktérych
mowa w lit. a) i b).

Czgscig procedury, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. e),
jest réwniez ocena, czy zespdl weryfikacyjny dysponuje wszel-
kimi kompetencjami i obejmuje wszelkie osoby, ktére sa wyma-
gane do prowadzenia dzialan weryfikacyjnych dla danego
prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego.

Weryfikator opracowuje ogélne i szczeg6lne kryteria w zakresie
kompetencji odpowiadajace kryteriom ustanowionym w art. 36
ust. 4, art. 37, 38 i 39.

3. W regularnych odstgpach czasu weryfikator monitoruje
dzialania calego personelu podejmujacego dzialania weryfika-
cyjne w celu potwierdzenia zachowania kompetencji przez ten
personel.

4. W regularnych odstepach czasu weryfikator dokonuje
przegladu procedury zachowania kompetencji, o ktérym
mowa w ust. 1, w celu zapewnienia, aby:

a) kryteria w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w ust. 2
akapit pierwszy lit. a) i b), byly opracowywane zgodnie
z wymogami w zakresie kompetencji wynikajacymi z niniej-
szego rozporzadzenia;
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b) rozwigzano wszystkie ewentualne problemy okreslone
w zwigzku z ustalaniem ogélnych i szczegdlnych kryteriéw
w zakresie kompetencji zgodnie z ust. 2 akapit pierwszy lit.

a) i b);

¢) stosownie do sytuacji aktualizowano i utrzymywano
wszystkie wymogi w procedurze zachowania kompetencji.

5. Weryfikator korzysta z systemu rejestracji wynikow
dzialai prowadzonych w ramach procedury zachowania
kompetencji, o ktorej mowa w ust. 1.

6. Kompetencje oraz dzialania audytora EU ETS i audytora
wiodgcego EU ETS ocenia wystarczajgco wykwalifikowany
ewaluator.

W tym celu wykwalifikowany ewaluator monitoruje takich
audytoréw podczas weryfikacji raportu prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego w obiekcie, w ktérym znaj-
duje si¢ instalacja lub w obiekcie operatora statku powietrznego,
stosownie do przypadku, w celu ustalenia, czy spelniaja oni
kryteria w zakresie kompetencji.

7. Jedli czlonek personelu nie zdola wykazaé pelnego spel-
nienia kryteriéw w zakresie kompetencji w odniesieniu do okre-
Slonego przydzielonego mu zadania, weryfikator okresla i orga-
nizuje dodatkowe szkolenie lub nadzorowane praktyki, a takze
monitoruje takg osobe do czasu wykazania przez nig w sposéb
zadowalajacy dla weryfikatora, ze spelnia ona kryteria w zakresie
kompetencji.

Artykut 36
Zespoly weryfikacyjne

1.  Na potrzeby kazdego okreSlonego zlecenia weryfikacji
weryfikator kompletuje zespdt weryfikacyjny zdolny do prowa-
dzenia dzialaii weryfikacyjnych, o ktérych mowa w rozdziale II.

2. W sklad zespolu weryfikacyjnego wchodzi co najmniej
jeden audytor wiodacy EU ETS oraz, jesli wymagaja tego
wnioski wyciagniete przez weryfikatora z oceny, o ktérej
mowa w art. 8 ust. 1 lit. e), oraz analiza strategiczna, odpo-
wiednia liczba audytoréw EU ETS i ekspertéw technicznych.

3. Do celow niezaleznego przegladu dzialan weryfikacyjnych
zwiazanych z okreSlonym zleceniem weryfikacji weryfikator
wyznacza osobe dokonujacg niezaleznego przegladu, ktéra nie
moze wchodzi¢ w sklad zespolu weryfikacyjnego.

4. Kazdy czlonek zespotu:

a) jasno rozumie swojg indywidualng role w procesie weryfika-
Gji;

b) posiada znajomo$¢ jezyka na poziomie zapewniajacym
skuteczng komunikacje w zakresie wykonywania powierzo-
nych mu zadan.

5. W sklad zespolu weryfikacyjnego wchodzi co najmniej
jedna osoba dysponujaca kompetencjami technicznymi i wiedzg
wymagang do oceny okreslonych aspektéw technicznych moni-
torowania i sprawozdawczosci zwigzanych z rodzajami dzialan,
o ktérych mowa w zalaczniku 1 i ktére sa prowadzone w insta-
lacji lub przez operatora statku powietrznego, oraz jedna osoba
bedaca w stanie porozumiewaé si¢ w jezyku wymaganym do
weryfikacji raportu prowadzgcego instalacje lub operatora statku
powietrznego w panstwie cztonkowskim, w ktérym weryfikator
przeprowadza taka weryfikacje.

6. Jesli zespot weryfikacyjny sklada si¢ z jednej osoby, taka
osoba musi spetnia¢ wszystkie wymogi w zakresie kompetencji
dotyczace audytora EU ETS i audytora wiodacego EU ETS,
a takze wymogi okre$lone w ust. 4 i 5.

Artykut 37

Wymogi w zakresie kompetencji dotyczace audytoréw EU
ETS i audytoréw wiodacych EU ETS

1. Audytor EU ETS dysponuje kompetencjami potrzebnymi
do przeprowadzenia weryfikacji. W zwiazku z tym audytor EU
ETS co najmniej:

a) dysponuje wiedza w zakresie dyrektywy 2003/87/WE,
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, niniejszego rozporzadze-
nia, wlasciwych norm i innych odpowiednich przepiséw,
odno$nych wytycznych, w tym odpowiednich wytycznych
i przepisow prawa panstwa czlonkowskiego, w ktérym
weryfikator przeprowadza weryfikacje;

b) dysponuje wiedza i do$wiadczeniem w zakresie audytu
danych i informacji, w tym:

(i) metodyki audytu danych i informacji, lacznie ze stoso-
waniem poziomu istotnoSci oraz oceng istotnosci
nieprawidtowosci;

(ii) analizy ryzyka nieodlacznego i ryzyka zawodnosci
systeméw kontroli wewnetrznej;

(iii) technik pobierania prébek w odniesieniu do pobierania
probek danych i sprawdzania dziataii kontrolnych;

(iv) oceny systeméw danych i informacji, systeméw infor-
matycznych, dzialan w zakresie przeptywu danych,
dzialan kontrolnych, systeméw kontroli oraz procedur
odnoszacych si¢ do dzialan kontrolnych;

¢) jest w stanie prowadzi¢ dzialania weryfikacyjne zwigzane
z weryfikacja raportu prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego zgodnie z wymogami rozdziatu II;

d) dysponuje wiedza i doswiadczeniem w zakresie wlasciwych
dla danego sektora aspektéw monitorowania i sprawozdaw-
czodci istotnych dla rodzaju dzialai, o ktérych mowa
w zalaczniku I, w ktérym audytor EU ETS prowadzi wery-
fikacje.
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2. Audytor wiodacy EU ETS spelnia wymogi w zakresie
kompetencji dotyczace audytora EU ETS oraz posiada kompe-
tencje w zakresie kierowania zespolem weryfikacyjnym i ponosi
odpowiedzialno$¢ za prowadzenie dzialan weryfikacyjnych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 38

Wymogi w zakresie kompetencji dotyczace o0séb
dokonujacych niezaleznego przegladu

1. Osoba dokonujgca niezaleznego przegladu posiada upraw-
nienia umozliwiajace dokonanie przegladu projektu sprawoz-
dania z weryfikacji oraz wewnetrznej dokumentacji weryfikacji
zgodnie z art. 25.

2.  Osoba dokonujgca niezaleznego przegladu spelnia
wymogi w zakresie kompetencji dotyczace audytora wiodacego
EU ETS, o ktérych mowa w art. 37 ust. 2.

3. Osoba dokonujgca niezaleznego przegladu dysponuje
kompetencjami niezbednymi do analizy przekazywanych infor-
magcji w celu potwierdzenia kompletnosci i integralnosci infor-
macji, stwierdzania braku informacji lub kwestionowania
sprzecznych informacji, a takze sprawdzania $ciezek danych
w celu oceny, czy wewnetrzna dokumentacja weryfikacji jest
pelna i zapewnia wystarczajace informacje na poparcie projektu
sprawozdania z weryfikacji.

Artykut 39
Korzystanie z pomocy ekspertéw technicznych

1. Prowadzgc dzialania weryfikacyjne, weryfikator moze
korzysta¢ z pomocy ekspertéw technicznych posiadajacych
szczegblowa wiedzg fachowa w danej dziedzinie, potrzebna
w celu wsparcia audytora EU ETS i audytora wiodgcego EU
ETS w prowadzeniu dziataii weryfikacyjnych.

2. Jesli osoba dokonujaca niezaleznego przegladu nie
dysponuje kompetencjami potrzebnymi do oceny okre$lonej
kwestii w procesie oceny, weryfikator zwraca si¢ o wsparcie
eksperta technicznego.

3. Ekspert techniczny dysponuje kompetencjami i wiedzg
fachowa niezbednymi do skutecznego wsparcia audytora EU
ETS i audytora wiodgcego EU ETS lub, w razie potrzeby,
osoby dokonujacej niezaleznego przegladu, w dziedzinie,
w odniesieniu do ktdrej potrzebna jest jego wiedza fachowa.
Ponadto ekspert techniczny dysponuje znajomoscia zagadnien
wymaganych na mocy art. 37 ust. 1 lit. a), b) i c).

4. Ekspert techniczny podejmuje si¢ wskazanych zadan pod
kierownictwem i na pelng odpowiedzialno$¢ audytora wiodg-
cego EU ETS zespolu weryfikacyjnego, w ktorym dziala ekspert
techniczny lub osoby dokonujacej niezaleznego przegladu.

Artykut 40
Procedury odnoszace si¢ do dzialain weryfikacyjnych

1. Weryfikator ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje
jedna lub wiecej procedur odnoszgcych si¢ do dzialan weryfi-
kacyjnych opisanych w rozdziale II oraz procedury i procesy
wymagane na mocy zalgcznika II. Ustanawiajac i wdrazajac
takie procedury i procesy, weryfikator prowadzi dzialania
zgodnie z norma zharmonizowang, o ktorej mowa w zalaczniku
IL.

2. Weryfikator projektuje, dokumentuje, wdraza i utrzymuje
system zarzadzania jakoScia zapewniajacy spojny rozwoéj, wdro-
zenie, doskonalenie i przeglady takich procedur i proceséw,
o ktérych mowa w ust. 1, zgodnie z norma zharmonizowana,
o ktérej mowa w zalgczniku IL

Artykut 41
Rejestry i komunikacja

1. W celu wykazania zgodnosci z niniejszym rozporzadze-
niem weryfikator prowadzi rejestry, w tym rejestry dotyczace
kompetengji i bezstronnosci personelu.

2. Weryfikator regularnie udostgpnia informacje prowadza-
cemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego oraz
innym zainteresowanym stronom zgodnie z normg zharmoni-
zowang, o ktérej mowa w zalgczniku 1L

3. Weryfikator zabezpiecza poufno$¢ informacji uzyskanych
podczas weryfikacji zgodnie z norma zharmonizowana, o ktorej
mowa w zalaczniku 1L

Artykut 42
Bezstronno$¢ i niezalezno$é

1. Weryfikator jest niezalezny od prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego, a prowadzac dzialania wery-
fikacyjne, zachowuje bezstronnos¢.

W zwiazku z tym weryfikator ani zadna czg$¢ tego samego
podmiotu prawnego nie moze by¢ prowadzacym instalacje ani
operatorem statku powietrznego, wlascicielem prowadzacego
instalacj¢ ani operatora statku powietrznego ani ich wlasnoscia,
a ponadto weryfikator nie moze mie¢ powigzan z prowadzacym
instalacj¢ lub operatorem statku powietrznego, ktére moglyby
wplywaé na jego niezaleznos¢ i bezstronno$¢. Weryfikator jest
réwniez niezalezny od jednostek zajmujacych si¢ handlem
uprawnieniami do emisji w ramach systemu handlu uprawnie-
niami do emisji gazow cieplarnianych ustanowionego na mocy
art. 19 dyrektywy 2003/87/WE.

2. Weryfikator jest zorganizowany w spos6b zabezpieczajacy
jego obiektywnos¢, niezalezno$¢ i bezstronno$é. Do celéw
niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odnosne wymogi okre-
Slone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalaczniku
IL.
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3. Weryfikator nie prowadzi dziatan weryfikacyjnych na
rzecz prowadzacego instalacje ani operatora statku powietrz-
nego stwarzajacych niemozliwe do przyjecia zagrozenie dla
jego bezstronnosci lub stawiajacych go w sytuacji konfliktu
intereséw. Weryfikator nie wykorzystuje personelu ani pracow-
nikéw kontraktowych do weryfikacji raportu prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego wigzacej sig
z rzeczywistym lub potencjalnym konfliktem intereséw.
Ponadto weryfikator gwarantuje, ze dzialania personelu lub
organizacji nie bedg mialy wplywu na poufnos¢, obiektywnosc,
niezalezno$¢ i bezstronno$¢ weryfikacji.

Uznaje si¢, ze niemozliwe do przyjecia zagrozenie dla bezstron-
nosci lub konflikt intereséw, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym zdanie pierwsze, powstajg migdzy innymi w kazdym
z ponizszych przypadkéw:

a) jesli weryfikator lub dowolna czg$é tego samego podmiotu
prawnego $wiadczy ushugi konsultacyjne w zwiazku z opra-
cowaniem czesci procedury monitorowania i sprawozdaw-
czo$ci opisanej w planie monitorowania zatwierdzonym
przez wlasciwy organ, w tym w zwigzku z opracowaniem
metodyki monitorowania, sporzadzeniem raportu prowadza-
cego instalacje lub operatora statku powietrznego oraz
sporzadzeniem planu monitorowania;

b) jesli weryfikator lub dowolna czgs¢ tego samego podmiotu
prawnego zapewnia pomoc techniczng w opracowaniu lub
utrzymaniu systemu wdrozonego do celéw monitorowania
i sprawozdawczosci w zakresie emisji lub danych dotycza-
cych tonokilometréw.

4. Uznaje si¢, ze weryfikator znajduje si¢ w sytuacji konfliktu
intereséw ze wzgledu na powigzania miedzy nim a prowa-
dzacym instalacje lub operatorem statku powietrznego miedzy
innymi w kazdym z ponizszych przypadkéw:

a) jeSli powiazanie miedzy weryfikatorem a prowadzacym
instalacj¢ lub operatorem statku powietrznego opiera si¢
na posiadaniu wspolnego wiasciciela, wspolnym zarzadzaniu,
wspolnym  kierownictwie lub personelu, wspétdzielonych
zasobach, wspdlnych finansach oraz wspélnych umowach
lub marketingu;

b) jesli prowadzgcy instalacje lub operator statku powietrznego
korzystal z ustug konsultacyjnych, o ktérych mowa w ust. 3
lit. a), lub z pomocy technicznej, o ktérej mowa w lit. b)
wspomnianego ustepu, ze strony jednostki konsultacyjnej,
jednostki ds. pomocy technicznej lub innej organizacji posia-
dajacej powigzania z weryfikatorem zagrazajace bezstron-
nosci weryfikatora.

Do celéw lit. b) akapitu pierwszego uznaje si¢, ze weryfikator
nie jest bezstronny, jeSli powigzania miedzy nim a jednostka
konsultacyjna, jednostkg ds. pomocy technicznej lub inng orga-
nizacja opieraja si¢ na posiadaniu wspdlnego wiasciciela,
wspdlnym zarzadzaniu, wspélnym kierownictwie lub personelu,
wspoéldzielonych zasobach, wspdlnych finansach, wspdlnych
umowach lub marketingu oraz wspdlnej platnosci prowizji od
sprzedazy badZz innej zachety do rekomendowania uslug
nowym klientom.

5. Weryfikator nie zleca na zewnatrz niezaleznego przegladu
ani sporzadzenia sprawozdania z weryfikacji. Do celéw niniej-
szego rozporzadzenia, zlecajac na zewnatrz inne dzialania wery-
fikacyjne, weryfikator musi spelnia¢ odnosne wymogi okreslone
w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku IL

Zlecanie osobom fizycznym prowadzenia dzialain weryfikacyj-
nych nie stanowi jednak zlecania na zewnatrz, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym, jesli weryfikator, zlecajgc dziatania takim
osobom, spetnia odnosne wymogi okreslone w normie zharmo-
nizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku IL

6.  Weryfikator ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje
procedury majace na celu zapewnienie stalej bezstronnosci
i niezalezno$ci weryfikatora, czg$ci tego samego podmiotu
prawnego, do ktdérego nalezy weryfikator, innych organizacji,
o ktérych mowa w ust. 4, oraz personelu i pracownikéw
kontraktowych uczestniczacych w weryfikacji. Takie procedury
obejmuja mechanizm zabezpieczajacy bezstronno$¢ i niezalez-
nos$¢ weryfikatora oraz spelniaja odnosne wymogi okreslone
w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku IL

ROZDZIAL IV
AKREDYTACJA
Artykut 43
Akredytacja

Weryfikator sporzadzajacy sprawozdanie z weryfikacji dla
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
jest akredytowany w odniesieniu do rodzaju dziatan, o ktérym
mowa w zalaczniku I i w ktérym weryfikator prowadzi wery-
fikacje raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego.

Artykut 44
Cele akredytacji

W trakcie procesu akredytacji oraz monitorowania akredytowa-
nych weryfikator6w kazda krajowa jednostka akredytujgca
ocenia, czy weryfikator i jego personel podejmujacy dzialania
weryfikacyjne:

a) dysponuja kompetencjami niezbednymi do przeprowadzenia
weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b) prowadza weryfikacje raportu prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;

¢) spelniajg wymogi, o ktérych mowa w rozdziale III.

Artykut 45
Whiosek o akredytacje

1. Wniosek o akredytacje na mocy art. 5 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 765/2008 oraz przepiséw niniejszego rozdziatu
moze zlozy¢ dowolna osoba prawna lub inny podmiot prawny.

Whiosek zawiera informacje wymagane na podstawie normy
zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku IIL
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2. Oprécz informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, przed rozpoczeciem oceny na mocy art. 44 wniosko-
dawca udostepnia krajowej jednostce akredytujacej co nastepuje:

a) wszystkie informacje wymagane przez krajowa jednostke
akredytujaca;

=

procedury i informacje odnoszace si¢ do procedur, o ktérych
mowa w art. 40 ust. 1, oraz informacje dotyczace systemu
zarzgdzania jakoscig, o ktérym mowa w art. 40 ust. 2;

¢) kryteria w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w art. 35
ust. 2 lit. a) i b), wyniki procedury zachowania kompetencji,
o ktérej mowa w art. 35, a takze pozostala odnoéng doku-
mentacj¢ dotyczaca kompetencji calego personelu zaangazo-
wanego w dzialania weryfikacyjne;

d) informacje dotyczace procedury zapewniajacej stalg
bezstronno$¢ i niezaleznos¢, o ktdrej mowa w art. 42 ust.
6, w tym odnosne rejestry dotyczgce bezstronnosci i nieza-
leznosci wnioskodawcy i jego personelu;

e) informacje dotyczace ekspertéw technicznych i kluczowego
personelu zaangazowanego w weryfikacje raportu prowadza-
cego instalacje lub operatora statku powietrznego;

f) informacje dotyczace systemu i procedury zapewniania
wlaiciwej wewnetrznej weryfikacji dokumentacji;

g) pozostale istotne rejestry, o ktérych mowa w art. 41 ust. 1.

Artykut 46
Przygotowanie do oceny

1.  Przygotowujac oceng, o ktdrej mowa w art. 44, kazda
krajowa jednostka akredytujaca uwzglednia zlozono$¢ zakresu,
w odniesieniu do ktérego wnioskodawca ubiega si¢ o akredyta-
cje, a takze zlozonos¢ systemu zarzadzania jakoscig, o ktérym
mowa w art. 40 ust. 2, procedury i informacje dotyczace proce-
dur, o ktérych mowa w art. 40 ust. 1, oraz obszary geogra-
ficzne, w ktérych wnioskodawca prowadzi lub planuje prowa-
dzi¢ weryfikacje.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, krajowa jednostka
akredytujaca spelnia wymogi minimalne okreslone w normie
zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku IIL

Artykut 47
Ocena

1. W celu dokonania oceny, o ktérej mowa w art. 44, zesp6t
oceniajacy, o ktérym mowa w art. 57, podejmuje co najmniej
nastepujace dzialania:

a) przeglad wszystkich odnosnych dokumentéw i rejestréw,
o ktérych mowa w art. 45;

b) inspekcje w pomieszczeniach wnioskodawcy w celu doko-
nania przegladu reprezentatywnej probki wewnetrznej doku-
mentacji z weryfikacji oraz oceny wdrozenia systemu zarza-
dzania jako$cia wnioskodawcy i procedur lub proceséw,
o ktérych mowa w art. 40;

) obserwacje reprezentatywnej czgSci wnioskowanego zakresu
akredytacji oraz efektywnosci i kompetencji reprezenta-
tywnej liczby personelu wnioskodawcy uczestniczacego
w weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego w celu zapewnienia, aby taki personel
postepowal zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Prowadzac takie dzialania, zespdl oceniajacy spelnia wymogi
okre$lone w normie zharmonizowanej, o ktorej mowa w zalacz-
niku IIL

2. Zespdl oceniajacy zglasza ustalenia i niezgodnosci wnio-
skodawcy zgodnie z wymogami okre$lonymi w normie zhar-
monizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku III, oraz zwraca si¢
do wnioskodawcy o odpowiedZ na zgloszone ustalenia
i niezgodnosci zgodnie ze wspomnianymi postanowieniami.

3. Wnioskodawca podejmuje dziatania naprawcze w zwigzku
z wszelkimi zgloszonymi niezgodnosciami zgodnie z ust. 2
oraz wskazuje w swojej odpowiedzi na ustalenia zespotu
oceniajacego i stwierdzone przez niego niezgodnosci, jakie dzia-
fania podejmuje lub planuje podjaé w okreSlonym przez
krajows jednostke akredytujaca terminie w celu usunigcia wszel-
kich stwierdzonych niezgodnosci.

4. Krajowa jednostka akredytujaca dokonuje analizy odpo-
wiedzi wnioskodawcy na ustalenia i niezgodnosci przedsta-
wionej zgodnie z ust. 3.

Jesli krajowa jednostka akredytujgca stwierdzi, ze odpowiedz
wnioskodawcy jest niewystarczajaca lub nieodpowiednia, zwraca
si¢ do niego o dodatkowe informacje lub dzialania. Krajowa
jednostka akredytujgca moze réwniez domagaé sie dowodéw
podjecia skutecznych dzialan lub przeprowadzi¢ uzupelniajaca
oceng skutecznodci wdrozenia dziataf naprawczych.

Artykut 48
Decyzja w sprawie akredytacji oraz certyfikat akredytacji

1. Przygotowujac i podejmujac decyzje w sprawie udzielenia
akredytacji wnioskodawcy, jej rozszerzenia lub odnowienia,
krajowa jednostka akredytujaca uwzglednia wymogi okreslone
w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku III.

2. Jesli krajowa jednostka akredytujaca podjela decyzje
o udzieleniu akredytacji wnioskodawcy, jej przedtuzeniu lub
odnowieniu, wydaje takiemu wnioskodawcy odpowiedni certy-
fikat akredytacji.

Certyfikat akredytacji zawiera co najmniej informacje wymagane
na podstawie normy zharmonizowanej, o ktorej mowa w zalacz-
niku III.
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Certyfikat akredytacji pozostaje wazny przez okres nie dluzszy
niz pigé lat po dacie wydania go przez krajows jednostke akre-
dytujaca.

Artykut 49
Nadzér

1. Krajowa jednostka akredytujaca przeprowadza coroczny
nadzor kazdego weryfikatora, ktéremu wydala certyfikat akre-
dytacji.

Nadzér obejmuje co najmniej:

a) inspekcje w pomieszczeniach weryfikatora w celu przepro-
wadzenia dzialan, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. b);

b) obserwacje dzialaii i kompetencji reprezentatywnej liczby
personelu weryfikatora zgodnie z art. 47 ust. 1 lit. c).

2. Krajowa jednostka akredytujgca przeprowadza pierwszy
nadzor weryfikatora zgodnie z ust. 1 nie pdzZniej niz 12
miesiecy po dacie wydania certyfikatu akredytacji takiemu wery-
fikatorowi.

3. Krajowa jednostka akredytujaca przygotowuje plan
nadzoru kazdego weryfikatora w sposéb umozliwiajacy oceng
reprezentatywnej proby zakresu akredytacji, zgodnie z wymo-
gami okre$lonymi w normie zharmonizowanej, o ktorej mowa
w zalaczniku IIL

4. Na podstawie wynikéw nadzoru, o ktérym mowa w ust.
1, krajowa jednostka akredytujaca podejmuje decyzje o utrzy-
maniu akredytacji.

5. JeSli weryfikator przeprowadza weryfikacie w innym
panstwie czlonkowskim, krajowa jednostka akredytujaca, ktéra
akredytowala takiego weryfikatora, moze zwrdci¢ si¢ do
krajowej jednostki akredytujacej panstwa czlonkowskiego,
w ktéorym prowadzona jest weryfikacja, o przeprowadzenie
dzialafi nadzorczych w jej imieniu i na jej odpowiedzialnosé.

Artykut 50
Ponowna ocena

1. Przed wygasnigciem certyfikatu akredytacji krajowa
jednostka akredytujaca dokonuje ponownej oceny weryfikatora,
ktéremu wydala certyfikat akredytacji, w celu ustalenia, czy
mozna przedluzy¢ wazno$é takiego certyfikatu akredytacji.

2. Krajowa jednostka akredytujaca przygotowuje plan
ponownej oceny kazdego weryfikatora w spos6b umozliwiajacy
oceng reprezentatywnej proby zakresu akredytacji. Planujac
i prowadzac nadzor, krajowa jednostka akredytujgca spelnia
wymogi okreSlone w normie zharmonizowanej, o ktorej
mowa w zalaczniku IIL.

Artykut 51
Ocena specjalna

1.  Krajowa jednostka akredytujaca moze w dowolnym
terminie przeprowadzi¢ ocen¢ specjalng weryfikatora w celu
zapewnienia, aby weryfikator spelnial wymogi niniejszego
rozporzadzenia.

2. W celu umozliwienia krajowej jednostce akredytujace;
podjecia decyzji o potrzebie przeprowadzenia oceny specjalnej
weryfikator bezzwlocznie informuje krajowq jednostke akredy-
tujaca o wszelkich istotnych zmianach majacych znaczenie dla
jego akredytacji w odniesieniu do dowolnego aspektu jego
statusu lub dzialalnodci. Istotne zmiany obejmujg zmiany
wymienione w normie zharmonizowanej, o ktdrej mowa
w zalgczniku IIL

Artykut 52
Rozszerzenie zakresu

Na wniosek weryfikatora o rozszerzenie zakresu udzielonej
akredytacji krajowa jednostka akredytujaca podejmuje niezbedne
dzialania w celu ustalenia, czy weryfikator spelnia wymogi okre-
Slone w art. 44 w odniesieniu do wnioskowanego rozszerzenia
zakresu akredytacji.

Artyku} 53
Srodki administracyjne

1. Krajowa jednostka akredytujaca moze zawiesi¢, cofna¢ lub
ograniczy¢ akredytacje weryfikatora, jesli weryfikator nie spelnia
wymogow niniejszego rozporzadzenia.

Krajowa jednostka akredytujgca zawiesza, cofa lub ogranicza
akredytacje weryfikatora, jesli weryfikator wystapi do niej
z odpowiednim wnioskiem.

Krajowa jednostka akredytujgca ustanawia, dokumentuje,
wdraza i utrzymuje procedure w zakresie zawieszenia akredyta-
Gji, jej cofnigcia lub ograniczenia jej zakresu.

2. Krajowa jednostka akredytujaca zawiesza akredytacje lub
ogranicza jej zakres w kazdym z nastepujacych przypadkow:

a) weryfikator dopuscit si¢ powaznego naruszenia wymogéw
niniejszego rozporzadzenia;

b) weryfikator uporczywie i wielokrotnie uchybial wymogom
niniejszego rozporzadzenia.

¢) weryfikator naruszyl inne szczegdlne warunki akredytacji
krajowej jednostki akredytujacej.
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3. Krajowa jednostka akredytujgca cofa akredytacje, jesli:

a) weryfikator nie wyeliminowal okolicznosci stanowigcych
podstawe decyzji o zawieszeniu certyfikatu akredytacji;

b) czlonka Scistego kierownictwa weryfikatora uznano winnym
0szustwa;

) weryfikator celowo przedstawil nieprawdziwe informacje.

4. Decyzja krajowej jednostki akredytujacej o zawieszeniu,
cofnigciu lub ograniczeniu zakresu akredytacji zgodnie z ust.
2 i 3 podlega odwolaniu.

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja procedury rozpatrywania
takich odwotan.

5. Decyzja krajowej jednostki akredytujacej o zawieszeniu,
cofnieciu  lub ograniczeniu zakresu akredytacji wchodzi
w zycie z chwilg dorgczenia jej weryfikatorowi.

Krajowa jednostka akredytujaca uchyla zawieszenie certyfikatu
akredytacji, jesli otrzymala zadowalajace informacje i jest prze-
konana, ze weryfikator spelnia wymogi niniejszego rozporza-
dzenia.

ROZDZIAL V

WYMOGI DOTYCZACE JEDNOSTEK AKREDYTUJACYCH
W ZAKRESIE AKREDYTAC]I WERYFIKATOROW ETS

Artykut 54
Krajowa jednostka akredytujgca

1. Zadania zwigzane z akredytacjy na mocy niniejszego
rozporzadzenia wykonuja krajowe jednostki akredytujace
wyznaczone na podstawie art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

2. Jesli panistwo czlonkowskie postanawia, na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, dopusci¢ certyfikacje weryfikatorow
bedacych osobami fizycznymi, zadania zwiazane z certyfikacja
takich weryfikatorow powierza si¢ organowi krajowemu
innemu niz krajowa jednostka akredytujaca wyznaczona na
podstawie art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

3. Jesli panstwo cztonkowskie postanawia skorzysta¢ z mozli-
wosci okre$lonej w ust. 2, zapewnia ono, aby wlasciwy organ
krajowy spelnial wymogi niniejszego rozporzadzenia, w tym
wymogi ustanowione w art. 70, oraz przedstawil wymagane
srodki dowodowe zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008.

4. Krajowa jednostka akredytujgca jest czlonkiem jednostki
uznanej na mocy art. 14 wspomnianego rozporzadzenia.

5. Krajowej jednostce akredytujacej powierza si¢ udzielanie
akredytacji w charakterze organu wiladzy publicznej oraz jest
ona formalnie uznawana przez panstwo czlonkowskie, jesli
akredytacji nie udzielajg bezposrednio organy publiczne.

6. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, krajowa jednostka
akredytujaca wykonuje swoje funkcje zgodnie z wymogami
okreSlonymi w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa
w zalaczniku III.

Artykut 55
Akredytacja transgraniczna

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uznaje, Ze ze
wzgledow ekonomicznych utrzymywanie krajowej jednostki
akredytujacej lub wykonywanie uslug z zakresu akredytacji
w rozumieniu art. 15 dyrektywy 2003/87/WE jest nieuzasad-
nione lub niewykonalne, korzysta w miar¢ mozliwosci z ustug
krajowej jednostki akredytujgcej w innym panstwie czlonkow-
skim

Odnos$ne panstwo czlonkowskie powiadamia o tym Komisje
i pozostale pafistwa czlonkowskie.

Artykut 56
Niezalezno$¢ i bezstronnosé

1. Krajowa jednostka akredytujgca jest zorganizowana
w sposOb gwarantujacy jej pelna niezalezno$¢ od weryfikato-
réow, ktérych ocenia, a takze bezstronno$¢ w prowadzonych
przez nig dzialaniach akredytacyjnych.

2. W zwigzku z tym krajowa jednostka akredytujaca nie
proponuje i nie zapewnia zadnych dzialan ani uslug realizowa-
nych przez weryfikatoréw, a ponadto nie S$wiadczy ustug
konsultacyjnych na rzecz weryfikatora, nie posiada jego akgji
ani nie ma zadnego innego udzialu finansowego badz zarzad-
czego w odniesieniu do weryfikatora.

3. Bez uszczerbku dla art. 54 ust. 2, strukture, obowiazki
i zadania krajowej jednostki akredytujacej odréznia si¢ wyraznie
od struktury, obowiazkow i zadan wiasciwego organu i innych
organéw krajowych.

4. Krajowa jednostka akredytujaca podejmuje wszystkie osta-
teczne decyzje odnoszace si¢ do akredytacji weryfikatoréw.

Krajowa jednostka akredytujaca moze jednak zlecaé podwyko-
nawstwo niektorych dzialaf, z zastrzezeniem wymogdéw okre-
Slonych w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalacz-
niku IIL
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Artykut 57
Zespol oceniajacy

1. Do celow kazdej poszczegdlnej oceny krajowa jednostka
akredytujagca wyznacza zespdl oceniajacy.

2. Zespdl oceniajacy sklada sie z asesora wiodacego oraz,
w razie koniecznosci, odpowiedniej liczby asesorow lub
ekspertéw technicznych na potrzeby okreslonego zakresu akre-
dytacji.

W sklad zespotu oceniajacego wchodzi co najmniej jedna osoba
dysponujaca wiedzg dotyczaca monitorowania i sprawozdaw-
czosci w zakresie emisji gazoéw cieplarnianych na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, ktére sa wilasciwe dla
zakresu akredytacji, a takze kompetencjami i wiedzg wymaga-
nymi do oceny dziatan weryfikacyjnych prowadzonych w takim
zakresie w odniesieniu do instalacji lub operatora statku
powietrznego, oraz co najmniej jedna osoba dysponujaca
wiedzg w zakresie stosownych krajowych przepiséw i wytycz-
nych.

Artykut 58
Wymogi w zakresie kompetencji asesorow

1. Oceniajgc weryfikatora, asesor dysponuje kompetencjami
niezbednymi do prowadzenia dzialan wymaganych na mocy
rozdzialu IV. W zwigzku z tym asesor:

a) spelnia wymogi okreslone w normie zharmonizowanej na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, o ktérej mowa
w zalgczniku IIT;

=z

dysponuje wiedza w zakresie dyrektywy 2003/87/WE,
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, niniejszego rozporzadze-
nia, odno$nych norm i innych wiasciwych przepiséw,
a takze odpowiednich wytycznych;

¢) dysponuje wiedza w zakresie audytu danych i informadji,
o ktérym mowa w art. 37 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporza-
dzenia, uzyskang w drodze szkole, badZ ma dostgp do
osoby dysponujacej wiedzg i do$wiadczeniem w zakresie
takich danych i informacgji.

2. Asesor wiodacy spelnia wymogi w zakresie kompetencj,
o ktéorych mowa w ust. 1, oraz wykazuje kompetencje
w zakresie kierowania zespolem oceniajacym i ponoszenia
odpowiedzialnosci za przeprowadzenie oceny zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem.

3. Osoby dokonujace przegladu wewnetrznego oraz osoby
podejmujace decyzje w sprawie udzielenia, rozszerzenia lub
odnowienia akredytacji spelniaja wymogi w zakresie kompeten-
Gji, o ktérych mowa w ust. 1, a takze dysponujs wiedza
i doswiadczeniem wystarczajacymi do oceny akredytacji.

Artykut 59
Eksperci techniczni

1. Krajowa jednostka akredytujaca moze whaczaé do zespolu
oceniajacego ekspertéw technicznych zapewniajacych szczegé-
towg wiedz¢ fachowa w danej dziedzinie, niezbedng do
wsparcia asesora wiodgcego lub asesora w prowadzeniu dzialan
oceniajacych.

2. Ekspert techniczny dysponuje kompetencjami niezbed-
nymi do skutecznego wsparcia asesora wiodacego i asesora
w dziedzinie, w odniesieniu do ktdrej potrzebna jest jego
wiedza fachowa. Ponadto ekspert techniczny:

a) dysponuje wiedza w zakresie dyrektywy 2003/87/WE,
rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, niniejszego rozporzadze-
nia, odno$nych norm i innych wlasciwych przepiséw,
a takze odpowiednich wytycznych;

b) w wystarczajacym stopniu rozumie dziatania weryfikacyjne.

3. Ekspert techniczny podejmuje si¢ wskazanych zadan pod
kierownictwem i na pelng odpowiedzialno§¢ asesora wiodacego
danego zespolu oceniajacego.

Artykut 60
Procedury

Krajowa jednostka akredytujaca stosuje si¢ do wymogéw usta-
nowionych na mocy art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 61
Skargi

W przypadku gdy krajowa jednostka akredytujaca otrzymuje od
wlasciwego organu, prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego badZ innych zainteresowanych stron
skarge dotyczaca weryfikatora, krajowa jednostka akredytujaca
w rozsagdnym terminie:

a) podejmuje decyzje dotyczaca zasadnosci skargi;

b) zapewnia odnos$nemu weryfikatorowi mozliwo$¢ przedsta-
wienia swoich uwag;

¢) podejmuje wlasciwe dzialania w zwigzku ze skarga;

d) prowadzi dokumentacje dotyczaca skargi i podjetych czyn-
nosci; oraz

¢) odpowiada skarzacemu.

Artykut 62
Zapisy i dokumentacja

Krajowa jednostka akredytujgca prowadzi rejestry dotyczace
kazdej osoby zaangazowanej w proces akredytacji. Obejmuja
one zapisy odnoszace si¢ do wilasciwych kwalifikacji, szkolen,
doswiadczenia, bezstronnosci i kompetencji, niezbedne do
wykazania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.
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Artykut 63
Dostep do informacji i poufnosé

1.  Krajowa jednostka akredytujaca regularnie udostgpnia
publicznie i aktualizuje informacje uzyskane w trakcie dzialan

akredytacyjnych.

2. Zgodnie z art. 8 pkt 4 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008
w stosownych przypadkach krajowa jednostka akredytujaca
stosuje odpowiednie mechanizmy zabezpieczajace poufnosé
uzyskanych informacji.

Artykut 64
Ocena wzajemna

1. Krajowe jednostki akredytujgce regularnie poddaja si¢
ocenie wzajemnej.

Ocen¢ wzajemng organizuje jednostka uznana na mocy art. 14
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

2. Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 wdraza wlasciwe kryteria oceny wzajemnej oraz
proces skutecznej i niezaleznej oceny wzajemnej, w celu
ocenienia czy:

a) krajowa jednostka akredytujgca  podlegajaca  ocenie
wzajemnej prowadzila dzialania akredytacyjne zgodnie
z rozdziatem IV;

b) krajowa jednostka akredytujaca podlegajaca  ocenie
wzajemnej spelnia wymogi okreSlone w niniejszym
rozdziale.

Kryteria obejmuja wymogi w zakresie kompetencji dotyczace
0sob i zespoléw dokonujacych oceny wzajemnej wilasciwe dla
systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
ustanowionego dyrektywa 2003/87/WE.

3. Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 publikuje wynik oceny wzajemnej krajowej jedno-
stki akredytujacej oraz informuje o nim Komisje, krajowe
organy odpowiedzialne za krajowe jednostki akredytujace
w panstwach czlonkowskich oraz wlasciwe organy panstw
czlonkowskich badZz punkty kontaktowe, o ktérych mowa
w art. 69 ust. 2.

4. Bez uszczerbku dla ust. 1, jesli krajowa jednostka akredy-
tujaca z powodzeniem przejdzie oceng wzajemng zorganizo-
wana przez jednostke uznang na mocy art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 przed wejSciem niniejszego rozporzadzenia
w zycie, taka krajowa jednostka akredytujaca jest zwolniona
z wymogu poddania si¢ nowej ocenie wzajemnej po wejsciu
niniejszego rozporzadzenia w Zycie, jesli jest w stanie wykazaé
zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem.

W tym celu krajowa jednostka akredytujaca przedklada wniosek
i niezbedna dokumentacje jednostce uznanej na mocy art. 14
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008.

Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 decyduje, czy spelniono warunki udzielenia zwol-
nienia.

Zwolnienie stosuje si¢ przez okres nie dluzszy niz trzy lata od
daty powiadomienia krajowej jednostki akredytujacej o decyzji.

5. Organ krajowy, ktéremu na mocy art. 54 ust. 2 powie-
rzono zadania zwigzane z certyfikacjg weryfikatoréw bedacych
osobami fizycznymi, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
zapewnia poziom wiarygodno$ci réwnowazny poziomowi
wiarygodnosci  krajowych jednostek akredytujacych, ktore
z powodzeniem przeszly ocen¢ wzajemna.

W tym celu odno$ne panstwo czlonkowskie, bezposrednio po
podjeciu decyzji upowazniajacych organ krajowy do prowa-
dzenia certyfikacji, przekazuje Komisji i pozostalym pafstwom
czlonkowskim wszystkie istotne $rodki dowodowe. Przed prze-
kazaniem przez panstwo czlonkowskie takich $rodkéw dowo-
dowych zaden organ krajowy nie wydaje weryfikatorom certy-
fikatéw do celéw niniejszego rozporzadzenia.

Odnos$ne panistwo czlonkowskie dokonuje okresowego prze-
gladu funkcjonowania organu krajowego w celu zapewnienia,
aby stale zapewnial wspomniany powyzej poziom wiarygod-
nosci oraz informuje o tym Komisje.

Artykut 65
Dzialania naprawcze

1. Pafstwa czlonkowskie w regularnych odstgpach czasu
monitorujg swoje krajowe jednostki akredytujace w celu zapew-
nienia, aby stale spelnialy wymogi niniejszego rozporzadzenia,
z uwzglednieniem wynikéw oceny wzajemnej przeprowadzonej
zgodnie z art. 64.

2. Jesli krajowa jednostka akredytujaca nie spelnia wymogdw
lub nie wywigzuje si¢ z obowigzkéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, odno$ne panstwo czlonkowskie podejmuje
wlasciwe dzialania naprawcze lub zapewnia podjecie takich
dzialan naprawczych oraz informuje o nich Komisje.

Artykut 66
Wzajemne uznawanie weryfikatoréw

1. Panstwa czlonkowskie uznajg réwnowaznos¢ ustug $wiad-
czonych przez krajowe jednostki akredytujace, ktore pomyslnie
przeszly oceng¢ wzajemng. Panistwa czlonkowskie akceptuja
certyfikaty akredytacji weryfikatoréw akredytowanych przez
takie krajowe jednostki akredytujace oraz respektujga prawo
weryfikatorow do prowadzenia weryfikacji w zakresie ich akre-
dytacji.
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2. Jesli przed dniem 31 grudnia 2014 r. krajowa jednostka
akredytujaca nie przeszla pelnego procesu oceny wzajemnej,
panstwa czlonkowskie akceptuja certyfikaty akredytacji weryfi-
katoréw akredytowanych przez takg krajows jednostke akredy-
tujagca pod warunkiem Ze jednostka uznana na mocy art. 14
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 rozpoczela oceng wzajemna
w odniesieniu do takiej krajowej jednostki akredytujacej i nie
stwierdzita zadnych przypadkéw nieprzestrzegania niniejszego
rozporzadzenia przez taka krajowa jednostke akredytujaca.

3. Jesdli certyfikacje weryfikatoréw prowadzi organ krajowy,
o ktérym mowa w art. 54 ust. 2, panstwa czlonkowskie akcep-
tuja certyfikaty wydane przez taki organ i respektuja prawo
certyfikowanych weryfikator6w do prowadzenia weryfikacji
w zakresie ich akredytacji.

Artykut 67
Monitorowanie $wiadczonych ustug

W przypadku stwierdzenia przez panstwo czlonkowskie,
w trakcie inspekcji prowadzonej zgodnie z art. 31 ust. 4 dyrek-
tywy 2006/123/WE, ze weryfikator nie przestrzega niniejszego
rozporzadzenia, wlasciwy organ lub krajowa jednostka akredy-
tujgca takiego panstwa czlonkowskiego informuje krajows
jednostke akredytujaca, ktora akredytowala weryfikatora.

Krajowa jednostka akredytujaca, ktéra akredytowala weryfika-
tora traktuje taka informacj¢ jako skarge w rozumieniu art.
61 niniejszego rozporzadzenia i podejmuje odpowiednie dzia-
fanie oraz przekazuje odpowiedZz wlasciwemu organowi lub
krajowej jednostce akredytujacej zgodnie z art. 72 ust. 2 akapit
drugi niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 68

Elektroniczna wymiana danych oraz wykorzystanie
system6w automatycznych

1. Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ od weryfikatoréw
stosowania formularzy elektronicznych lub  okreslonych
formatéw plikéw do celéw skladania sprawozdan z weryfikacji
zgodnie z art. 74 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012.

2. Standardowe formularze elektroniczne lub specyfikacje
formatu plikéw mozna udostepniaé do celéw skladania spra-
wozdan z weryfikacji oraz innych typéw komunikacji miedzy
prowadzacym instalacje, operatorem statku powietrznego, wery-
fikatorem, wlasciwym organem a krajows jednostka akredytu-
jaca zgodnie z art. 74 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 601/2012.

ROZDZIAL VI
WYMIANA INFORMA(]I
Artykut 69
Wymiana informacji i punkty kontaktowe

1.  Pafistwa czlonkowskie ustanawiaja efektywng wymiane
wla$ciwych informacji i skuteczna wspdlprace miedzy swoimi
krajowymi jednostkami akredytujgcymi lub, w stosownych
przypadkach, organami krajowymi, ktérym powierzono certyfi-
kacje weryfikatoréw, a wlasciwym organem.

2. W przypadku wyznaczenia w panstwie czlonkowskim
wigcej niz jednego wlasciwego organu zgodnie z art. 18 dyrek-
tywy 2003/87/WE, panstwo czlonkowskie upowaznia jeden
z takich wlasciwych organdéw do pelnienia funkcji punktu
kontaktowego do wymiany informacji, koordynacji wspétpracy,
o ktorej mowa w ust. 1, oraz dzialan, o ktérych mowa w niniej-
szym rozdziale.

Artykut 70

Program prac akredytacyjnych i sprawozdanie
z wykonywanych zadan

1. Do dnia 31 grudnia kazdego roku krajowa jednostka akre-
dytujgca udostepnia swoj program prac akredytacyjnych wiasci-
wemu organowi kazdego panstwa czlonkowskiego, przy czym
taki program zawiera wykaz weryfikatorow akredytowanych
przez dana krajowa jednostke akredytujaca, ktorzy zgodnie
z art. 76 powiadomili ja o zamiarze prowadzenia weryfikacji
w takich panstwach czlonkowskich. W odniesieniu do kazdego
weryfikatora program prac akredytacyjnych obejmuje co
najmniej nastgpujace informacje:

a) przewidywany czas i miejsce weryfikacji;

b) informacje o dzialaniach zaplanowanych przez krajowa
jednostke akredytujaca w odniesieniu do danego weryfika-
tora, w szczegblnosci o dzialaniach w ramach nadzoru
i ponownej oceny;

¢) terminy przewidywanych obserwacji, ktére ma przeprowa-
dzi¢ krajowa jednostka akredytujaca w celu oceny weryfika-
tora, w tym adresy i dane kontaktowe prowadzacych insta-
lacje lub operatoréw statkéw powietrznych, u ktérych odbe-
dzie si¢ obserwacja;

&

informacje, czy krajowa jednostka akredytujgca wystapita
o przeprowadzenie dzialan nadzorczych do krajowej jedno-
stki akredytujacej pafistwa cztonkowskiego, w ktérym wery-
fikator prowadzi weryfikacje.

2. Po przedstawieniu programu prac akredytacyjnych
zgodnie z ust. 1, wlaSciwy organ przekazuje krajowej jednostce
akredytujacej wszelkie istotne informacje, w tym dotyczace
ewentualnych odno$nych krajowych przepiséw lub wytycznych.

3. Do dnia 1 czerwca kazdego roku krajowa jednostka akre-
dytujaca udostepnia wlasciwemu organowi sprawozdanie
z wykonywanych zadafi. W odniesieniu do kazdego weryfika-
tora akredytowanego przez taka krajowa jednostke akredytujaca
sprawozdanie z wykonywanych zadaii obejmuje co najmniej
nastgpujgce informacje:

a) szczegdlowe informacje o akredytacji weryfikatoréw nowo
akredytowanych przez krajowa jednostke akredytujaca,
w tym zakres akredytacji takich weryfikatoréw;

b) wszelkie zmiany w zakresie akredytacji takich weryfikatorow;

¢) podsumowanie wynikéw dzialan w ramach nadzoru
i ponownej oceny prowadzonych przez krajowa jednostke
akredytujaca;
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d) podsumowanie wynikéw przeprowadzonych ocen specjal-
nych, w tym powody przeprowadzenia takich ocen specjal-
nych;

e) informacje o wszelkich skargach na weryfikatora zlozonych
od czasu ostatniego sprawozdania z wykonywanych zadan
oraz o dzialaniach podjetych przez krajowa jednostke akre-

dytujaca.

Artykut 71
Wymiana informacji o $rodkach administracyjnych

Jesli krajowa jednostka akredytujaca podjela w stosunku do
weryfikatora $rodki administracyjne, o ktérych mowa w art.
53, lub jesli zostanie uchylona decyzja o zawieszeniu akredytacji
lub w wyniku apelacji zostanie podjeta decyzja uchylajgca
decyzje krajowej jednostki akredytujacej o podjeciu Srodkéw
administracyjnych, o ktérych mowa w art. 53, krajowa
jednostka akredytujaca informuje nastepujace podmioty:

a) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktérym weryfi-
kator jest akredytowany;

b) wlasciwy organ i krajowa jednostke akredytujaca kazdego
panstwa czlonkowskiego, w ktérym weryfikator prowadzi
weryfikacje.

Artykut 72
Wymiana informacji z wlasciwym organem

1.  Wlasciwy organ pafistwa czlonkowskiego, w ktérym
weryfikator prowadzi weryfikacje, co roku przekazuje krajowej
jednostce akredytujacej, ktéra akredytowala danego weryfika-
tora, co najmniej nastepujgce informacje:

a) odno$ne wyniki z kontroli raportu prowadzacego instalacje
i operatora statku powietrznego oraz sprawozdan z weryfika-
cji, w szczegdlnosci wszelkie stwierdzone przypadki nieprze-
strzegania niniejszego rozporzadzenia przez takiego weryfi-
katora;

=

wyniki inspekgji przeprowadzonej u prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego, jesli takie wyniki sa
istotne dla krajowej jednostki akredytujacej w odniesieniu
do akredytacji weryfikatora i nadzoru nad nim lub jesli
takie wyniki obejmuja ewentualne stwierdzone przypadki
nieprzestrzegania niniejszego rozporzadzenia przez takiego
weryfikatora;

¢) wyniki oceny wewnetrznej dokumentacji z weryfikacji
takiego weryfikatora, jesli wlasciwy organ ocenit wewnetrzng
dokumentacj¢ z weryfikacji zgodnie z art. 26 ust. 3;

d) skargi dotyczace takiego weryfikatora otrzymane przez
wlasciwy organ.

2. Jedli informacje, o ktérych mowa w ust. 1, zawieraja
dowody, ze wlaiciwy organ stwierdzil nieprzestrzeganie niniej-
szego rozporzadzenia przez weryfikatora, krajowa jednostka
akredytujaca uznaje przekazana jej o tym informacje za skarge
wlasciwego organu dotyczacy takiego weryfikatora w rozu-
mieniu art. 61.

Krajowa jednostka akredytujaca podejmuje wilasciwe dzialania
w celu rozpatrzenia takiej informacji i udziela odpowiedzi
wlasciwemu organowi w ciagu trzech miesigcy od otrzymania
informacji. Odpowiadajgc wlasciwemu organowi, krajowa
jednostka akredytujaca informuje go o podjetych dzialaniach i,
w stosownych przypadkach, o S$rodkach administracyjnych
podjetych w stosunku do weryfikatora.

Artykut 73
Wymiana informacji o nadzorze

1. Jedli do krajowej jednostki akredytujacej panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym weryfikator prowadzi weryfikacje zwré-
cono si¢, zgodnie z art. 49 ust. 5, o przeprowadzenie dzialan
nadzorczych, krajowa jednostka akredytujgca zglasza swoje
ustalenia krajowej jednostce akredytujacej, ktéra akredytowala
weryfikatora, o ile obie krajowe jednostki akredytujace nie
uzgodnily inaczej.

2. Krajowa jednostka akredytujaca, ktéra akredytowala wery-
fikatora uwzglednia ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1, ocenia-
jac, czy weryfikator spelnia wymogi niniejszego rozporzadzenia.

3. Jedli ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1, zawieraja
dowody, ze weryfikator nie przestrzega niniejszego rozporzg-
dzenia, krajowa jednostka akredytujaca, ktéra akredytowala
weryfikatora podejmuje wlasciwe dzialania zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz informuje krajowa jednostke akredytu-
jaca, ktora prowadzita dzialania nadzorcze, o:

a) dzialaniach podjetych przez krajowsa jednostke akredytujaca,
ktéra akredytowala weryfikatora;

b) w stosownych przypadkach, o dzialaniach podjetych przez
weryfikatora w zwiazku z ustaleniami;

¢) w stosownych przypadkach, o $rodkach administracyjnych
podjetych w stosunku do weryfikatora.

Artykut 74

informacji z pafistwem czlonkowskim,
w ktéorym ma siedzibe weryfikator

Wymiana

Jesli akredytacji udzielita weryfikatorowi krajowa jednostka akre-
dytujaca w innym panstwie czlonkowskim niz panstwo czlon-
kowskie, w ktérym ma siedzibe weryfikator, program prac akre-
dytacyjnych, sprawozdanie z wykonywanych zadan, o ktérym
mowa w art. 70, oraz informacje, o ktérych mowa w art. 71,
przekazuje si¢ réwniez wlasciwemu organowi panstwa czton-
kowskiego, w ktérym weryfikator ma siedzibg.
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Artykut 75
Bazy danych akredytowanych weryfikatoréw

1. Krajowe jednostki akredytujace lub, w stosownych przy-
padkach, krajowe organy, o ktérych mowa w art. 54 ust. 2,
ustanawiajg 1 prowadza baz¢ danych oraz umozliwiaja dostep
do niej innym krajowym jednostkom akredytujacym, organom
krajowym, weryfikatorom, prowadzacym instalacje, operatorom
statkéw powietrznych i wlasciwym organom.

Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 umozliwia dostep do baz danych i harmonizuje
jego zasady w celu zapewnienia skutecznej i racjonalnej pod
wzgledem kosztéw komunikacji migdzy krajowymi jednostkami
akredytujacymi, organami krajowymi, weryfikatorami, prowa-
dzacymi instalacje, operatorami statkéw powietrznych i wiasci-
wymi organami, a takze moze polgczy¢ takie bazy danych
w jedng scentralizowang baz¢ danych.

2. Baza danych, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera co najmniej
nastepujace informacje:

a) nazwe i adres kazdego weryfikatora akredytowanego przez
krajows jednostke akredytujaca;

b) panistwa czlonkowskie, w ktérych weryfikator prowadzi
weryfikacje;

¢) zakres akredytacji kazdego weryfikatora;

d) date udzielenia akredytacji oraz date wygasniecia akredytacji;

e) ewentualne informacje o S$rodkach administracyjnych
podjetych w stosunku do weryfikatora.

Informacje te sg publicznie dostgpne.

Artykut 76
Przekazywanie informacji przez weryfikatoréw

1. W celu umozliwienia krajowej jednostce akredytujace;
sporzadzenia programu prac akredytacyjnych i sprawozdania
z wykonywanych zadan, o ktérych mowa w art. 70, do dnia
15 listopada kazdego roku weryfikator przesyta krajowej jedno-
stce akredytujacej, ktora akredytowala takiego weryfikatora,
nastepujace informacje:

a) planowany czas i miejsce weryfikacji, ktére weryfikator
planuje przeprowadzi¢;

b) adresy i dane kontaktowe prowadzacych instalacje lub opera-
toréw statkéw powietrznych, ktérych raporty na temat wiel-
kosci emisji badZ dotyczace tonokilometréw podlegaja wery-
fikacji z jego strony.

2. Jesli w informacjach, o ktérych mowa w ust. 1, nastapily
zmiany, weryfikator zglasza takie zmiany krajowej jednostce
akredytujacej w uzgodnionych z nig ramach czasowych.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 77
Przepisy przejSciowe

Dane dotyczace emisji majacych miejsce przed dniem 1 stycznia
2013 r. oraz, w stosownych przypadkach, dane dotyczace dzia-
falnosci prowadzonej przed tym terminem weryfikuje sig
zgodnie z wymogami okreslonymi w decyzji 2007/589/WE (!).

Artykut 78
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 czerwca 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 229 z 31.8.2007, s. 1.
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ZALACZNIK I

Zakres akredytacji weryfikatorow

Zakres akredytacji weryfikatoréw wskazuje si¢ w certyfikacie akredytacji, stosujgc ponizsze rodzaje dzialan zgodnie
z zalgcznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE oraz inne rodzaje dzialan zgodnie z art. 10a i 24 dyrektywy 2003/87/WE.
Wspomniane przepisy w takim samym stopniu stosuje si¢ do weryfikatoréw certyfikowanych przez organ krajowy
zgodnie z art. 54 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Rodzaj dziatania nr

Zakresy akredytacji

la Spalanie paliw w instalacjach, jesli uzywa si¢ tylko znormalizowanych paliw handlowych
zdefiniowanych w rozporzadzeniu (UE) nr 601/2012 lub jesli w instalacjach kategorii
A lub B uzywa si¢ gazu ziemnego.
1b Spalanie paliw w instalacjach, bez ograniczen
2 Rafinowanie olejéw mineralnych
3 — Produkcja koksu
— Instalacje prazenia lub spickania rud metali (facznie z rudg siarczkowa), w tym grudko-
wania
— Produkeja suréwki odlewniczej lub stali (wytop pierwotny lub wtérny), w tym odlewanie
ciagle
4 — Produkcja lub obrébka metali zelaznych (w tym stopéw zelaznych)
— Produkcja wtérnego aluminium
— Produkcja lub obrébka metali niezelaznych, w tym produkcja stopéw
5 Produkcja pierwotnego aluminium (emisje CO, i PFC)
6 — Produkgja klinkieru cementowego
— Produkcja wapna lub kalcynacja dolomitu badZz magnezytu
— Produkeja szkla, w tym widkna szklanego
— Produkcja wyrobow ceramicznych przez wypalanie
— Produkcja materialéw izolacyjnych z welny mineralnej
— Osuszanie lub kalcynacja gipsu badz produkcja plyt gipsowo-kartonowych i innych
wyrobéw gipsowych
7 — Produkeja pulpy drzewnej lub innych materialéw widknistych
— Produkeja papieru lub tektury
8 — Produkcja sadzy
— Produkcja amoniaku
— Produkcja chemikaliow organicznych luzem poprzez krakowanie, reformowanie,
czgciowe lub pelne utlenianie albo przez podobne procesy
— Produkcja wodoru (H,) i gazu do syntezy poprzez reformowanie lub czgiciowe utle-
nianie
— Produkcja weglanu sodowego (Na,CO3) oraz wodoroweglanu sodu (NaHCO;)
9 — Produkcja kwasu azotowego (emisje CO, i N,O)
— Produkcja kwasu adypinowego (emisje CO, i N,0)
— Produkgja glioksalu i kwasu glioksalowego (emisje CO, i N,0)
— Produkeja kaprolaktamu
10 —  Wychwytywanie gazéw cieplarnianych z instalacji objetych dyrektywa 2003/87|/WE do
celéw transportu i geologicznego sktadowania na sktadowisku dopuszczonym na mocy
dyrektywy 2009/31/WE
— Transport gazow cieplarnianych rurociggami w celu geologicznego skladowania na skla-
dowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE
11 Geologiczne skladowanie gazow cieplarnianych na sktadowisku dopuszczonym na mocy
dyrektywy 2009/31/WE
12 Lotnictwo (dane dotyczace emisji i tonokilometrow)
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Rodzaj dziatania nr Zakresy akredytacji
98 Inne dzialania zgodnie z art. 10a dyrektywy 2003/87/WE
99 Inne dzialania, wlaczone przez pafstwo czlonkowskie na mocy art. 24 dyrektywy
2003/87/WE, okreslone szczegétowo w certyfikacie akredytacji

ZALACZNIK 11

Wymogi dotyczace weryfikatoréw

W odniesieniu do wymogéw dotyczacych weryfikatorow stosuje si¢, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008,
norme zharmonizowang w zakresie wymagan dla jednostek prowadzacych walidacje i weryfikacje emisji gazéw cieplar-
nianych do wykorzystania w akredytacji lub innych formach uznawania. Ponadto stosuje si¢ nastgpujace procedury,
procesy i mechanizmy, o ktérych mowa w art. 40 ust. 1:

a) proces i polityke komunikacji z prowadzacym instalacje lub operatorem statku powietrznego oraz z innymi zainte-
resowanymi stronami;

b) odpowiednie mechanizmy zabezpieczajace poufno$¢ uzyskiwanych informacji;

¢) proces rozpatrywania odwolan;

d) proces rozpatrywania skarg (w tym orientacyjng skale czasowa);

e) proces sporzadzania zmienionego sprawozdania z weryfikacji w przypadku stwierdzenia bledu w sprawozdaniu
z weryfikacji bagdz w raporcie prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego po przekazaniu przez
weryfikatora sprawozdania z weryfikacji prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego do dalszego

przedtozenia wlasciwemu organowi;

f) procedure lub proces zlecania dziatan weryfikacyjnych innym organizacjom.

ZALACZNIK III

Minimalne wymogi w zakresie procesu akredytacji i wymogi dotyczace jednostek akredytujacych

W odniesieniu do minimalnych wymogéw w zakresie akredytacji oraz wymogéw dotyczacych jednostek akredytujacych
stosuje sig, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, norme zharmonizowang w zakresie wymagan ogélnych dla
jednostek akredytujacych prowadzacych akredytacje jednostek oceniajacych zgodnosé.
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